A Rada
Evropské unie
Brusel 25. dubna 2018

(OR. en)
8342/18
Interinstitucionalni spis:
2018/0103 (COD)

COMPET 245
CHIMIE 23
ENFOPOL 186
ENV 254
MI 288
ENT 77
uD 87
CODEC 634

NAVRH

Odesilatel: Jordi AYET PUIGARNAU, feditel,

za generalniho tajemnika Evropské komise

Datum pfijeti: 25. dubna 2018

Prijemce: Jeppe TRANHOLM-MIKKELSEN, generalni tajemnik Rady Evropské unie

C. dok. Komise: COM(2018) 209 final

Predmét: Navrh NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY o uvadéni

prekurzort vybusnin na trh a o jejich pouzivani, kterym se méni pfiloha
XVII nafizeni (ES) €. 1907/2006 a zruSuje nafizeni (EU) ¢. 98/2013
0 uvadéni prekurzoru vybusnin na trh a o jejich pouzivani

Delegace naleznou v piiloze dokument COM(2018) 209 final.

Ptiloha: COM(2018) 209 final

8342/18 Ik
DGG3A CS



CS

* X %

£ % EVROPSKA
jabotel KOMISE
Ve Strasburku dne 17.4.2018
COM(2018) 209 final
2018/0103 (COD)
Navrh

NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY

0 uvadéni prekurzori vybusnin na trh a o jejich pouZivani, kterym se méni priloha
XVII natizeni (ES) €. 1907/2006 a zrusSuje narizeni (EU) €. 98/2013 o uvadéni
prekurzori vybusnin na trh a o jejich pouzivani

{SWD(2018) 104 final} - {SWD(2018) 105 final}

CS



CS

DUVODOVA ZPRAVA

1. SOUVISLOSTINAVRHU
. Oduvodnéni a cile navrhu

Prekurzory vybusnin jsou chemické latky, které lze pouzivat pro legitimni ucely, ale také
zneuzit pro vyrobu vybusnin. Nafizeni (EU) €. 98/2013 o uvadéni prekurzord vybus$nin na trh
a o jejich pouzivani! (dale jen ,nafizeni*) omezuje zptistuptiovani, dovoz, drZeni a pouziti
vybranych prekurzori vybusnin pro Sirokou vefejnost a stanovi pravidla pro oznamovani
podezielych transakei.

Po vstupu uvedeného nafizeni v platnost k 1. bieznu 20132 se mnozstvi prekurzorti vybusnin
dostupnych na trhu pro vefejnou spotiebu snizilo. Clenské staty rovnéz zaznamenaly zvyseni
poc¢tu ozndmenych podezielych transakci, zmizeni a kradezi. Prekurzory vybusnin se vsak i
naddle pouZzivaji k nedovolené vyrobé vybusnin. Tyto ,,podoméacku vyrobené vybusniny* byly
pouzity pii velké vétSin€ teroristickych utokti v EU, véetné utokdi v Madridu v roce 2004, v
Londyné v roce 2005, v Pafizi v roce 2015, v Bruselu v roce 2016, jakoz i v Manchesteru a
Parsons Green v roce 2017. Utoky s pouzitim podomécku vyrobenych vybu$nin maji v
poslednich desetiletich rovnéz na svédomi naprostou vétSinu obéti téchto utoki.

Cilem naftizeni je stanovenim omezeni a kontrol na tirovni Unie vytvofit rovné podminky pro
vSechny dotéené podniky. Natizeni toho dosahlo vSak jen ¢astecné, protoZe v jednotlivych
Clenskych statech umoznuje rizné trovné omezeni. To nezajistuje nejveétsi mozny stupen
jednotnosti pro hospodaiské subjekty. Navic to nezaru€uje ani dostate¢nou uroveint ochrany
bezpecnosti Siroké vetejnosti. Existuji zpravy, ze zloCinci se snazi ziskat prekurzory vybusnin
v ¢lenskych statech s mirnéj§im omezenim nebo on-line, kdy natizeni neni vzdy uplatiiovano.

Ukazalo se, ze stavajici omezeni a kontroly nepostacuji na zabranéni nedovolené vyroby
vybusnin podomacku. Napiiklad pozadavek na registraci transakci neodrazuje zloCince od
nabyvani prekurzorti vybusnin a ani jim v tom nebrani. Také pravnické osoby mohou ziskat
prekurzory vybusnin, které viibec nepotiebuji ke své profesni ¢innosti. Rovnéz se od doby,
kdy nafizeni vstoupilo v platnost, zménily hrozby. Teroristé pouzivaji nové taktiky a
vypracovavaji nové navody a techniky vyroby bomb, jejichz ucelem je — alesponl ¢aste¢né —
obejit stavajici omezeni a kontroly.

V nafizeni navic chybi ustanoveni, ktera usnadnuji jeho dodrzovani a vymahani. To pfispiva k
fad¢ systémovych nedostatkii v celém dodavatelském fetézci: ne vSichni ucastnici jsou si
védomi povinnosti vyplyvajicich z nafizeni a ne vSechny hospodarské subjekty provadéji
kontroly pro zajisténi jeho dodrzovéni. Také nejsou systematicky ve vSech Clenskych statech
provadény kontroly. A kone¢né nafizeni nedefinuje dostatecné jednoznacné nékolik
povinnosti, které wuklada, vcetné povinnosti zajistit predavani informaci v celém
dodavatelském ftetézci. Cilem tohoto navrhu nafizeni je feSit vySe uvedené problémy
posilenim a upfesnénim nafizeni. Komise bude soucasné pokracovat ve své nelegislativni
¢innosti zaméfené na omezeni zneuzivani prekurzorti vybusnin a odstranéni piekazek volného
pohybu téchto latek na vnitinim trhu, zejména pokraCovanim prace, kterou vykonava Staly
vybor pro prekurzory, a propracovanim a aktualizaci pokynt, jak natizeni uklada.

Tato iniciativa spadd do Programu pro ucelnost a uUcinnost pravnich predpisit (REFIT).
Platforma REFIT ve svém stanovisku potvrdila vySe uvedené problémy vyplyvajici z
odlisného uplatiiovani natizeni a doporucila zkoumat moznosti zajisténi jeho jednotného

! Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 98/2013 ze dne 15. ledna 2013 o uvadéni prekurzort

vybusnin na trh a o jejich pouzivani (Ut. vést. L 39, 9.2.2013, s. 1).
Je pouzitelné od 2. zaii 2014.
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uplatiiovani, zejména stanovenim spolecnych podminek a kritérii pro povoleni, jakoz i
upfesnénim nejasnosti, pokud jde o pozadavky na ucastniky dodavatelského fetézce.

. Institucionalni souvislosti navrhu

Regulovani dostupnosti prekurzori vybusnin na trhu bylo oznaceno za politickou prioritu v
akénim planu EU na zvySeni zabezpedeni vybusnin z roku 2008°. Po piijeti akéniho planu
vytvofila Evropskd komise Staly vybor pro prekurzory, expertni skupinu, kterd sdruzuje
odborniky z organti c¢lenskych stati a zucastnéné strany z chemického pramyslu a
maloobchodni sféry. Na zakladé doporuceni Stalého vyboru pro prekurzory a vysledkl
posouzeni dopadii jednotlivych moZnosti* piijala Komise v roce 2010 navrh nafizeni o
prekurzorech vybusnin®. Dne 15. ledna 2013 bylo pfijato nafizeni (EU) ¢. 98/2013 o uvadéni

r

prekurzort vybusnin na trh a o jejich pouzivani (dale jen ,,nafizeni®).

Vyznam téchto omezeni a kontrol pro naruseni aktivit teroristickych siti znesnadnénim ttoka
na cile a pfistupu a vyuziti nebezpecnych latek byl opét potvrzen v Evropském programu pro
bezpeénost®, ktery Komise piijala v dubnu 2015.

Po utocich v Pafizi 13. listopadu 2015 a v Bruselu 22. biezna 2016 zduraznila Komise v
akénim planu EU proti nedovolenému obchodu se stfelnymi zbranémi a vybusSninami a proti
jejich pouzivani’ a ve sdéleni o napliiovani Evropského programu pro bezpe¢nost v zajmu
boje proti terorismu®, Ze prekurzory vybusnin jsou stale piili§ snadno dostupné a Ze je tieba
posilit stavajici kontroly.

V tnoru 2017 Komise piijala zpravu o uplatiiovani nafizeni’. Ve zpravé je popsdna fada
problémi, kterym c¢lenské staty a dodavatelsky fetézec Celi pii provadéni nafizeni, a nutnost
zvysit kapacitu vSech subjektii zapojenych do provadéni a vymdhani omezeni a kontrol.
Zprava upozornila na omezeni pravnich predpisi tykajicich se informovanosti v
dodavatelském fetézci a na existenci riznych rezimd v EU, coz vytvafi vyznamné
bezpecnostni mezery a problémy pro ucastniky dodavatelského fetézce, ktefi obchoduji v celé
EU.

V fijnu 2017 bylo pftijato doporuceni Komise o okamzitych krocich k zabranéni zneuzivani
prekurzort vybusnin'®. Clenské staty byly vyzvéany, aby pfijaly vSechna potiebna opatieni
podle stavajiciho nafizeni, aby zabranily teroristim v pfistupu k latkam podléhajicim

Rada Evropské unie, ,,Akéni plan EU na zvyseni zabezpeceni vybusnin®, 8109/08.

Pracovni dokument utvarii Komise: Posouzeni dopadd, které je pfipojeno k navrhu nafizeni Evropského
parlamentu a Rady o uvadéni prekurzorti vybusnin na trh a o jejich pouzivani, SEC(2010)1041 final ze
dne 20.9.2010.

Navrh nafizeni Evropského parlamentu a Rady o uvadéni prekurzorti vybusnin na trh a jejich pouzivani,
KOM(2010) 0473 v kone¢ném znéni ze dne 20.9.2010.

Sdéleni Komise Evropskému parlamentu, Rad¢, Evropskému hospodaiskému a socidlnimu vyboru
a Vyboru region: Evropsky program pro bezpecnost, COM(2015) 185 final ze dne 30.4.2015.

Sdéleni Komise Evropskému parlamentu a Radé — Provadéni Evropského programu pro bezpecnost:
akéni plan EU proti nedovolenému obchodu se stfelnymi zbranémi a vybu$ninami a proti jejich
pouzivani, COM(2015) 624 final ze dne 2.12.2015.

Sdeleni Komise Evropskému parlamentu, Evropské radé a Radé — Napliovani Evropského programu
pro bezpecnost v zajmu boje proti terorismu a polozeni zakladi ucinné a skutecné bezpecnostni unie,
COM(2016) 230 final ze dne 20.4.2016.

Zprava Komise Evropskému parlamentu a Radé o uplatiiovani natizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) €. 98/2013 o uvadeéni prekurzord vybusnin na trh a jejich pouZivani a o preneseni pravomoci podle
tohoto nafizeni, COM(2017) 103 final ze dne 28.2.2017.

Doporuceni Komise o okamzitych krocich k zabranéni zneuzivani prekurzord vybusnin, C(2017) 6950
final ze dne 18.10.2017.
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omezeni, a aby provedly dikladné zhodnoceni zédkazu ¢i systémtli povolovani a registrace,
které zavedly.

Rada Evropské unie pfivitala dne 7. prosince 2017 toto doporuceni a vyzvala ¢lenské staty,
aby omezily dostupnost prekurzorii vybusnin pro Sirokou vefejnost!!. Také Evropsky
parlament vyjadiil své obavy tykajici se Siroké dostupnosti palnych zbrani a prekurzort
vybusnin na skrytych sitich a rostouci provazanosti mezi terorismem a organizovanym
zlo¢inem'?.

. Soulad s platnymi predpisy v této oblasti politiky

Latky a smési, které Ize pouzit pro vyrobu nedovolenych vybusnin, podléhaji také nékolika
dal§im pravnim néstrojim EU. Stejné jako tento ndvrh i uvedené nastroje maji zajistit
fungovani vnitiniho trhu. VSechny maji i jiné cile, které obvykle souvisi s vefejnym zdravim,
bezpecnosti a zivotnim prostfedim. Naproti tomu je sekundarni cil tohoto névrhu nafizeni
zaméten na bezpecnost, a to na odhalovani a pfedchdzeni nedovolené vyroby vybusnin.

Omezeni chemickych latek z bezpecnostnich diivodli lze najit také v natizeni (ES) ¢.
1259/2013"3 a (ES) ¢. 273/2004'4, ktera se tykaji obchodu s prekurzory drog mezi EU a
tietimi zemémi a v rdmci EU. Nékteré prekurzory vybusnin mohou byt pouzity také jako
prekurzory drog. Kromé toho natizeni Rady (ES) ¢. 428/2009'° stanovi spole¢na kontrolni
pravidla EU a spole¢ny seznam EU zboZi dvojiho uZiti, ktery zahrnuje nckteré prekurzory
vybusnin.

S cilem zajistit vysokou troven ochrany lidského zdravi a Zivotniho prostfedi stanovi natizeni
(ES) &. 1272/2008 o klasifikaci, oznacovani a baleni latek a smési (nafizeni CLP)'® celounijni
kritéria, podle nichZ se urcuje, zda musi byt chemicka latka nebo smés, kterd je vyrdbéna na
evropském trhu nebo na n¢j dovazena, klasifikovana jako nebezpecna. Dodavatelé musi poté
ozndmit zjiSténd rizika téchto latek nebo smési svym zdkazniklim, vcetné spotiebiteld.
Nejbeéznéjsim nastrojem pro informovani o nebezpecnosti je oznaceni na obalu latky ¢i smési,
ale také bezpecnostni list, ktery se poskytuje dalsim Gcastnikiim dodavatelského fetézce.

Pro ucely ochrany vefejného zdravi, zivotniho prostedi a bezpecnosti zahrnuje natizeni (ES)
¢. 1907/2006 tykajici se registrace, hodnoceni, povolovani a omezovani chemickych latek
(REACH)'” postup registrace chemickych latek a seznam omezeni vyroby, uvadéni na trh a
pouzivani nékterych nebezpecnych latek, smési a vyrobkl. Vztahuje se i na prekurzor

Zavéry Rady o zesileni reakce EU na rizika souvisejici s CBRN, omezeni pfistupu k prekurzorim
vybusnin a ochrané vefejnych prostor, 15648/17.
Usneseni Evropského parlamentu ze dne 3. fijna 2017 o boji proti kyberkriminalité (2017/2068(INT)).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 1259/2013 ze dne 20. listopadu 2013, kterym se méni
nafizeni Rady (ES) €. 111/2005, kterym se stanovi pravidla pro sledovani obchodu s prekursory drog
mezi Spole¢enstvim a tietimi zemémi (Ut. vést. L 330, 10.12.2013, s. 30).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 273/2004 ze dne 11. tinora 2004 o prekursorech drog
(Ut vést. L 47, 18.2.2004, s. 1).

15 Narizeni Rady (ES) €. 428/2009 ze dne 5. kvétna 2009, kterym se zavéc}i rezim Spolecenstvi pro
kontrolu vyvozu, prepravy, zprostiedkovani a tranzitu zbozi dvojiho uziti (Ut. vést. L 134, 29.5.2009,
s. 1).

16 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1272/2008 ze dne 16. prosince 2008 o klasifikaci,

oznaCovani a baleni latek a smési, o zméné a zruSeni smérnic 67/548/EHS a 1999/45/ES a o zméné
natizeni (ES) ¢. 1907/2006 (Ut. vést. L 353, 31.12.2008, s. 1).

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1907/2006 o registraci, hodnoceni, povolovani a
omezovani chemickych latek, o ziizeni Evropské agentury pro chemické latky, o zméné smérnice
1999/45/ES a o zruSeni nafizeni Rady (EHS) ¢. 793/93, nafizeni Komise (ES) ¢. 1488/94, smérnice
Rady 76/769/EHS a smérnic Komise 91/155/EHS, 93/67/EHS, 93/105/ES a 2000/21/ES (Uf. vést. L
396, 30.12.2006, s. 1).

CS



CS

vybusnin dusi¢nan amonny. Natizeni (ES) ¢. 2003/2003 tykajici se hnojiv'® stanovi piesna
pravidla pro bezpec¢nost a kontrolni opatfeni pro hnojiva obsahujici dusi¢nan amonny.

Tento navrh nafizeni nevyzaduje zadnou piedchozi registraci ani klasifikaci chemickych
latek. Navrh natizeni vychazi ze zésady, ze vSechny chemické latky mohou byt dostupné, a to
i pro vefejnost, pokud toto nafizeni (nebo jiné pravni piedpisy Unie) nestanovi jinak (viz
Clanek 4).

Smérnice 2014/28/EU o harmonizaci pravnich pfedpisi cClenskych statti tykajicich se
dodavani vybusnin pro civilni pouZiti na trh a dozoru nad nimi'® pojednava o vybusninach,
zatimco tento navrh nafizeni se tyka prekurzorti vybusnin, tj. latek, které lze pouzit pro
nedovolenou vyrobu vybusnin. Tento navrh nafizeni se rovnéz netykd pyrotechnickych
vyrobkd. Dostupnost téchto vyrobkll je upravena ve smérnici 2013/29/EU o harmonizaci
pravnich piedpist ¢lenskych statl tykajicich se doddvani pyrotechnickych vyrobkii na trh?,
ktera rozd€luje pyrotechnické vyrobky do kategorii podle druhu jejich pouziti nebo podle
pouze pro profesionalni ucely.

. Soulad s ostatnimi politikami Unie

Tento navrh doplnuje akéni plan EU z roku 2017 pro zlepSeni pripravenosti na chemicka,
biologick4, radiologickd a jadernd bezpe¢nostni rizika®!, zejména pak opatfeni uvedena v
tomto akénim planu pro chemické odvétvi, jako jsou prace na odhalovani a zmirfovani
chemickych hrozeb, naptiklad odhalovéni prostfednictvim celnich organii, nebo na prevenci
vnitinich hrozeb pro chemicka zatizeni. Dale akéni plan EU z roku 2017 na podporu ochrany
vefejnych prostor?? predstavuje rAmec spoluprace a sdileni informaci o teroristickych ttocich
a osvédCenych postupli mezi Clenskymi staty, vCetné informaci tykajicich se podomacku
vyrobenych vybusnin.

Navrh nafizeni doplni trestnépravni rdmec stanoveny smérnici 2017/541 o boji proti
terorismu?’, zejména v ptipadech, kdy oznameni podezielé transakce podle tohoto navrhu
mize vést k vySetfovani na zdklad€ podezieni na teroristicky trestny ¢in. Pokud on-line obsah
vefejn¢ nabada ke spachani teroristickych trestnych ¢inti pomoci podomacku vyrobenych
vybus$nin, smérnice pozaduje, aby clenské staty ucinily opatfeni na odstranéni takového
obsahu.

2. PRAVNI ZAKLAD, SUBSIDIARITA A PROPORCIONALITA

o Pravni zaklad

Pravnim zdkladem tohoto navrhu je ¢lanek 114 Smlouvy o fungovani Evropské unie, ktery
Evropsky parlament a Radu opravnuje k pfijimani legislativnich opatieni v souladu s fadnym

18 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 2003/2003 ze dne 13. fijna 2003 o hnojivech (Uf. vést.

L 304,21.11.2003, s. 1).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/28/EU ze dne 26. tinora 2014 o harmonizaci pravnich

predpist clenskych statl tykajicich se dodavani vybusnin pro civilni pouziti na trh a dozoru nad nimi

(Ut vést. L 96,29.3.2014, s. 1).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/29/EU ze dne 12. ¢ervna 2013 o harmonizaci pravnich

predpisti ¢lenskych statd tykajicich se dodavani pyrotechnickych vyrobkia na trh (Ut vést. L 178,

28.6.2013, s. 27).

2 COM(2017) 610 final ze dne 18.10.2017.

2 COM(2017) 612 final ze dne 18.10.2017.

2 Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/541 ze dne 15. biezna 2017 o boji proti terorismu,
kterou se nahrazuje rdmcové rozhodnuti Rady 2002/475/SVV a méni rozhodnuti Rady 2005/671/SVV
(Ut. vést. L 88, 31.3.2017, s. 6).
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legislativnim postupem ke sblizovani ustanoveni pravnich a spravnich predpist ¢lenskych
statll, jejichz ucelem je vytvoteni a fungovani vnitiniho trhu.

. Subsidiarita (v pripadé nevylu¢né pravomoci)

Nutnost opatieni na Urovni EU byla jiz potvrzena piijetim nafizeni (EU) €. 98/2013, které
stanovi celounijni pravidla pro omezeni a kontrolu prekurzori vybusnin. Piestoze stavajici
pravni ramec stanovi do urcité miry spole¢ny pfistup v EU, jeho hodnoceni ukazalo také
vyznamné rozdily na legislativni a operacni urovni. Natizeni (EU) ¢. 98/2013 nejen
umoznuje, aby si ¢lenské staty stanovily rizné druhy omezeni, ale ponechava také prostor pro
ruzné vyklady a rizné stupné praktického uplatiovani.

Riizna pravidla a praxe ovliviiuji hospodaiské subjekty v celé EU, zejména kdyZ prodavaji
nebo nakupuji vyrobky uvnitt EU. Je to problém vnitiniho trhu, ktery omezuje volny pohyb
prekurzor vybuSnin v EU. Tento problém nelze vyteSit jednostrannym jednanim clenskych
statll, protoze piekazky a nejistoty vyplyvaji z rozdilii mezi zékony a postupy ¢lenskych stati.
Podobné 1 nejistoty tykajici se stavajiciho ramce EU vyZaduji feSeni na urovni EU, nebot’
vnitrostatni opatfeni by vedla pouze k riznym vykladim natizeni.

Riizna pravidla a praxe mohou byt vyuzity k nelegadlnimu nabyti prekurzort vybusnin. Jestlize
mohou zlocinci ziskat prekurzory vybusnin v ¢lenskych statech s menSimi omezenimi a/nebo
niz8i trovni kontroly, ovliviluje to bezpecnost kazdého clenského statu a vzbuzuje to
bezpecnostni obavy na urovni EU. Zasah EU je nezbytny, nebot’ tato praxe mize byt
znemoznéna pouze v piipadé, ze Clenské staty budou harmonizovat své kontrolni systémy a ze
vSechny ¢lenské staty budou fadn¢ vymahat pravidla.

Omezeni a kontroly musi byt uvedeny do souladu s nové vznikajicimi hrozbami. Pokud
nebude v nékterych ¢lenskych statech existovat vhodna tiroven omezeni a kontrol, mohou jiné
Clenské staty povazovat za nezbytné pfijmout na vnitrostatni urovni takova opatieni, kterd
jdou nad ramec pisobnosti tohoto nafizeni. To by mélo negativni vliv na volny pohyb osob,
zbozi a sluzeb v Unii.

Pfidana hodnota opatfeni na urovni Unie proto povede k harmonizovangj$im omezenim a
kontrolam, pokud jde o prekurzory vybusnin, coz zlepsi bezpecnost a usnadni volny pohyb
téchto latek.

. Proporcionalita

Privodni posouzeni dopadi uptednostnilo pfistup obsazeny v tomto navrhu oproti
nelegislativnim opatfenim zaméfenym na posileni uplatiiovani nafizeni 1 oproti vyznamné;si
legislativni revizi stdvajiciho rdmce. Tento navrh posiluje a uptesiiuje stavajici pravni ramec,
aniz by se dotykal jeho zakladnich charakteristik. Navrh vyznamné piispéje k bezpecnosti a
fungovani vnitiniho trhu, pfi¢emz nebude vzhledem k omezenym ocekdvanym dopadiim na
trh nepfiméieny z hlediska zatéze spojené s provadénim nebo vymahanim ani z hlediska
nakladu.

V¢Etsi harmonizovand omezeni ovlivni podniky, které se specializuji na dodavku (vysoce
koncentrovanych) prekurzori vybu$nin podléhajicich omezeni, vice nez podniky, které
nabizeji S$irSi sortiment vyrobki, vcetné alternativ prekurzori vybusnin podléhajicich
omezeni. I kdyz vSak tato omezeni mohou snizit spotiebu a poptavku po vyrobcich
podléhajicich omezeni, mohou také zvysit spotiebu a poptavku po nizSich koncentracich,
které maji stejny ucinek, nebo po alternativnich vyrobcich, které budou i nadéale vyvijeny.
Miize to snizit obrat podniki, které vyrabé€ji nebo prodavaji zbozi podl€hajici omezeni, ale
mize to také vytvofit nové pfilezitosti pro podniky vyrabéjici nebo prodavajici alternativni
zbozi a nizsi koncentrace a predstavovat pobidku pro inovacni podniky. Vzhledem ke vSem
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témto skutecnostem tedy nedojde k vyznamnému dopadu na obrat chemického odvétvi jako
celku.

3. VYSLEDKY HODNOCENi,EX POST, KONZULTACI SE ZUCASTNENYMI
STRANAMI A POSOUZENI DOPADU
. Hodnoceni ex-post / kontroly ucelnosti platnych pravnich predpist

V souladu s pracovnim programem Komise na rok 2018, ktery ptedpokldda moznou revizi
nafizeni, byla objednana studie, jez méla analyzovat stavajici situaci, uréit nedostatky a
problémy a posoudit dopad moznych zmén v oblasti politiky. Studie podpotila Komisi pii
zkoumani zptsobt, jak zlepsit ucelnost a efektivnost omezeni a kontrol EU, které omezuji
dostupnost prekurzorti vybusnin, a zajistit fadné oznamovani podezielych transakci v celém
dodavatelském fetézci.

Studie ukézala, ze obecné cile natfizeni jsou vzhledem k pokracujici teroristické hrozbé v
Evropé stale platné z hlediska aktudlnich potieb a Ze nafizeni bylo jako celek ucinné a
ptispélo k omezeni dostupnosti prekurzor vybusnin pro Sirokou vetejnost. Nafizeni ptispélo
k Gsili na vnitrostatni Grovni sméfujicimu ke zlepseni odhalovani pomoci zvySené vymény
informaci a zvySené informovanosti o novych hrozbach tykajicich se prekurzori vybusnin,
nebot’ zviditelnilo hrozbu prekurzori vybusnin a vytvorilo politickou vuli prosazovat
urychlené pfijeti omezujicich opatieni na vnitrostatni tirovni.

Hodnoceni rovnéz poukazalo na tfadu problémi a oblasti stdvajiciho ramce, kde je mozné
zlepSeni. Analyza konkrétné ukézala, Ze nafizeni nezahrnuje a jednoznacné nedefinuje
vSechny relevantni prekurzory vybusnin a dotéené zucastnéné strany. Uplatiiovani a vymahani
nafizeni je omezeno chybéjicimi jednotnymi kontrolami a rGznymi zplsoby, jakymi jsou
kontroly provadény. Roztfisténost kontrolnich rezimi v celé EU vytvofila problémy pro
hospodaiské subjekty z hlediska dodrZzovani ptfedpisi a predstavuje bezpecnostni problém.
Byla zjisténa moznost zjednoduSeni a uspory nakladii, ktera spocivad v dalsi harmonizaci
systému omezeni a kontrol, upfesnéni povinnosti v oblasti oznaovani a v rychlej§im a
flexibilnéjSim postupu EU pii zméné seznamu prekurzorti vybusnin podléhajicich omezeni.

. Konzultace se ztiéastnénymi stranami

Pti piipravé hodnoceni a mozné revize stavajiciho pravniho rdmce uskutecnila Komise fadu
konzultaci s raznymi skupinami zacastnénych stran, jako je Siroka vefejnost, piislusné
vnitrostatni organy, hospodarské subjekty, vEetné vyrobct, distributorti a maloobchodnikt. K
hlavnim zucastnénym stranam, s nimiz byly vedeny konzultace, patii Staly vybor Komise pro
prekurzory, ktery sdruzuje odborniky z organi clenskych stati a zacastnéné strany z
chemického primyslu a maloobchodni sféry.

Od 6. prosince 2017 do 14. tnora 2018 probihaly konzultace s vefejnosti 0 mozné revizi
stavajiciho pravniho ramce. Bylo zaslano 83 odpovédi, které pochdzeji prevazné od zastupct
podnikatelské sféry nebo od sdruzeni spojenych s vyrobou, distribuci, prodejem nebo
pouzivanim prekurzorti vybus$nin. VétSina odpovédéla, ze soucasny systém kontrol a omezeni
tykajicich se uvadéni prekurzorti vybusSnin na trh a jejich pouzivani s sebou nese relativné
nizké nédklady, ale také zajiStuje jen CasteCné bezpecnost Siroké vetejnosti. Respondenti také
uvadéli, Ze nafizeni vyznamné nepfispiva k harmonizaci kontrol ve vSech ¢lenskych statech.
Vétsina také odpovédéla, Zze dostupnost nékterych neregulovanych, ale potencialné
nebezpecnych latek na trhu, jakoz 1 on-line prodej prekurzorGi vybusnin piedstavuje
bezpecnostni rizika.
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Respondenti veiejné konzultace ukazali, ze podporuji budouci zlepSeni pravniho ramce,
zejména formou zpiesnéni jeho rozsahu pisobnosti, pokud jde o on-line prodej,
harmonizovanéjsi uplatiiovani ve vsech ¢lenskych statech a lepsSi pienos informaci v celém
dodavatelském fetézci. Uvedena doporuceni byla do tohoto navrhu zarazena. Naprosta vétSina
¢lend Stalého vyboru pro prekurzory a zastupcti vyrobcd a distributorti vyjadfila podporu
témto opatfenim ke zlepSeni stavajiciho pravniho ramce, jez jsou pfedstavena v tomto navrhu.
Doporucili také, aby byl tento navrh doplnén fadou nelegislativnich opatieni uvedenych v
posouzeni dopadil.

. Posouzeni dopadii

Vybor pro kontrolu regulace vydal souhlasné stanovisko k posouzeni dopadii na podporu
tohoto navrhu, které obsahovalo nékolik doporuéeni ke zlepseni®*. Po vydani stanoviska bylo
posouzeni dopadii pozménéno, aby jednoznaénéji vysvétlilo, jak byly navrzeny rizné
moznosti politiky a pro¢ byly zvoleny pravé tyto moznosti. Zvlastni pozornost byla vénovéana
také on-line prodeji, a to jak podle stavajiciho rdmce, tak i podle jednotlivych mozZnosti
politiky. Dale bylo posouzeni dopadt upraveno, aby jednozna¢né uvadélo kritéria pouzita pro
stanoveni vhodnych omezeni a kontrol a aby Iépe reflektovalo ndzory zucastnénych stran na
konkrétni moznosti a opatfeni. A kone¢né¢ byl pfidan oddil popisujici opatfeni v oblasti
vymahani, kterd Komise uskutecnila.

Vedle zékladniho scénafe (moznost 0) byly zvazovany tfi moznosti politiky. Moznost 1
(nelegislativni) by posilila uplatiiovani natfizeni pomoci nelegislativnich opatieni. MoZnost 2
(legislativni — revize stavajiciho ramce) by zvysila ucelnost a efektivnost omezeni,
prosazovani vefejnymi organy a dodrzovani ze strany dodavatelského fetézce a moznost 3
(legislativni — zésadni pfepracovani stdvajiciho ramce) by zavedla dalSi kontroly v celém
dodavatelském fetézci.

Po analyze a porovnani riznych moznosti byla za uptfednostiiovanou moznost v této oblasti
politiky urCena moznost 2. Tato mozZnost fes$i zjiSténé problémy a pfispiva také ke
stanovenym vsSeobecnym i specifickym cilim. Navrhovana opatfeni by navic posilila a
uptesnila stavajici pravni radmec, aniz by se dotykala jeho zakladnich charakteristik. Protoze
stdvajici nafizeni dosahlo alesponl cCastecné svych hlavnich cilii, zdd se, Ze zéasadni
piepracovani neni nezbytné.

Hlavni ndklady na upfednostiiovanou moznost se tykaji nakladl vetfejnych organi na
vymahani a uslého zisku pro podniky v dusledku omezeni tykajicich se dostupnosti pro
Sirokou vetejnost. To by mohlo také pon¢kud negativné ovlivnit pracovni trh. Celkové vsak
upfednostiiovana moznost snizi ndklady na dodrZzovéani a administrativni zaté¢z v disledku
harmonizace a upfesnéni stavajicich povinnosti. Posouzeni dopadii odhadlo ndklady pro
podnikatelskou sféru v celé Unii na 5 az 25 miliont EUR pfi zavedeni, poté by se rocni
naklady pohybovaly mezi 24 a 83 miliony EUR. Pro vefejnou spravu byly tyto naklady
odhadnuty na pfiblizn€¢ 5 milionia EUR pfi zavedeni a poté¢ mezi 8 a 18 miliony EUR ro¢né.
Hlavni vyhody plynou z Gspor nakladii na dodrzovani, které se odhaduji na 25 az 75 miliont
EUR roc¢né, jakoZz i ze snizeni zlo¢innosti, véetné teroristickych ttokli, coz maze Cinit az 500
miliond EUR ro¢né.

H Odkaz na stanovisko Vyboru pro kontrolu regulace na RegDoc.
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. Ucelnost pravnich predpisi a zjednoduSeni

Protoze jde o revizi stavajiciho pravniho ptfedpisu spadajici pod program Komise pro ucelnost
a ucinnost pravnich predpist REFIT, zkoumala Komise moznosti zjednoduSeni a snizeni
zatéze. Z povahy tohoto pravniho pfedpisu vyplyva, Ze se vztahuje na vSechny obchodniky,
proto podle tohoto navrhu nemaji mikropodniky Zadnou vyjimku.

V rédmci platformy REFIT doporucily zucastnéné strany Komisi, aby zkoumala moZnosti
usnadnéni jednotného uplatiiovani natizeni v ¢lenskych statech, jako je stanoveni spole¢nych
podminek a kritérii pro povolovani a upfesnéni nejasnosti. Shodly se také, Ze je tfeba upfesnit
pozadavky na Gi¢astniky dodavatelského fetézce®.

Tento névrh upfesni a zlepsi efektivnost kontrolnich opatfeni, kterd jsou v soucasné dob¢
uplatiiovana. V posouzeni dopadii bylo odhadnuto, ze to povede ke snizeni ve vysi zhruba 10
% (25 az 75 milionid EUR ro¢n¢) stavajicich nakladl podnikii na dodrZovani nafizeni. Tento
navrh snizi rozdily v omezeni prekurzord vybusnin napti¢ EU, coz zjednodusi pravni ramec a
ujasni a usnadni dodrzovani pravidel. Je to zvlasté uzite¢né pro podniky plisobici v celé EU,
které se v soucasnosti musi pfizpisobovat riiznym rezimam.

Ptedlozeny navrh zavadi harmonizovanéjsi rdmec pro zpfistupiiovani prekurzorti vybuSnin
podléhajicich omezeni pro Sirokou vetejnost, zejména stanovenim vice spoleénych podminek
pro povolovani a vypusténim reZimu registrace z nafizeni (ES) ¢. 98/2013. Navrh nafizeni
jasné stanovi, ze se uplatiuje také on-line, a uvadi pokyny, jak se mize nafizeni on-line
uplatiiovat. Rozdil mezi profesionalnim wuzivatelem, jemuz mohou byt zpfistupnény
prekurzory vybusnin podléhajici omezeni, a osobou z fad Siroké vetejnosti, které nemohou
byt zptistupnény, bude objasnén uvedenim definice obou pojmi. Navrh fes$i nejasnosti
tykajici se povinnosti oznacovani, nebot jednoznacné stanovi, ze v kazdém clanku
dodavatelského fetézce existuje povinnost informovat dal§i ¢lanek, ze dodavany vyrobek
podléha omezeni podle tohoto nafizeni. Lze to provést pomoci Stitku, ale také s vyuzitim
stavajicich néstroju, jako je bezpe€nostni list podle natizeni (ES) ¢. 1907/2006.

V soucasnosti existuji ustanoveni o dusi¢nanu amonném v nafizeni (ES) ¢. 1907/2006 a v
nafizeni (EU) ¢. 98/2013 o uvadeéni prekurzorti vybusnin na trh a o jejich pouzivani. Podle
natizeni (ES) ¢. 1907/2006 je zakazano uvadét na trh dusicnan amonny obsahujici dusik v
urcité koncentraci nebo vyssi, s vyjimkou dodavky naslednym uzivatelim, distributortim,
zemé&délclim pro pouziti pii zemédélskych €innostech a fyzickym nebo pravnickym osobdm
vykonavajicim profesni ¢innosti. Podle natizeni (EU) 98/2013 podléhaji dodavky dusi¢nanu
amonného mechanismu pro oznamovani podezielych transakci a ¢lenské staty rovnéZ mohou
prostiednictvim ochranné dolozky zavadét dalsi omezeni, pokud pro to existuji opravnéné
divody.

Jak uvedla Komise v roce 2015,% regulaéni rimec by se zjednodusil pievedenim piislusnych
bezpecnostnich omezeni tykajicich se zptistupfiovani dusi¢nanu amonného z natizeni (ES) ¢.
1907/2006 do tohoto natizeni. Doplni se tim omezeni tykajici se dusi¢nanu amonného ve vice
nez 28 % podle natizeni (ES) €. 1907/2006. Po tomto prevedeni bude pravni rdmec ucelené;jsi,
a bude tedy i1 pravdépodobné;jsi, ze bude dodrzovan a vymahan.

% Stanovisko platformy REFIT k podani asociace Detailhandel Nederland a obcana (LTL 494) k natfizeni

(EU) €. 98/2013 o uvadéni prekurzorti vybusnin na trh a o jejich pouzivani, 21.9.2017.

Zprava Komise Evropskému parlamentu a Radé podle ¢lanku 18 nafizeni Evropského parlamentu a
Rady (EU) ¢. 98/2013 ze dne 15. ledna 2013 o uvadéni prekurzorti vybusnin na trh a o jejich pouzivani,
ktera posuzuje moznosti pievedeni prislusnych ustanoveni tykajicich se dusicnanu amonného z natizeni
(ES) €. 1907/2006, COM (2015) 122 final ze dne 12.3.2015.
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. Zakladni prava

Névrh ma mirné negativni dopad na svobodu podnikani, protoze rozsifuje celounijni omezeni,
pokud jde o zpfistupiiovani prekurzorti vybusnin pro Sirokou vetejnost. Tento dopad je vSak
zanedbatelny, protoze jde o velmi maly trh. Kromé toho sniZeni spotifeby a poptavky po
vyrobcich podléhajicich omezeni mize byt doprovazeno zvysSenim spotieby a poptavky po
nizSich koncentracich, které maji stejny uc€inek, nebo po alternativnich vyrobcich, které budou
i nadale vyvijeny.

Tento ndvrh vyznamné neméni dopad na ochranu osobnich tdajl, kterd jiz existuje podle
stavajiciho pravniho ramce. Na jedné strané tento navrh sméfuje k ukonceni registrace
transakci provadénych Sirokou vefejnosti. Na druhé strané stanovi podniklim povinnost
oveiovat legalitu kazdé transakce, coz s sebou nese sbér a zpracovani osobnich udaja.
Celkové tedy mize dojit k malému zvySeni mnozstvi shromazd’ovanych a zpracovavanych
udaji. Cilem tohoto ndvrhu je minimalizovat zasahy do prava na ochranu osobnich udaji
stanovenim jednoznaénych pravidel omezeni Gcelu pro zpracovani a sbér udajit a v piipade
ovéfovani prodeje maximalni doby uchovavani na jeden rok.

4, ROZPOCTOVE DUSLEDKY

Legislativni navrh nemé dopad na rozpocet EU.

5. OSTATNI PRVKY
. Pliany provadéni a zptisoby monitorovani, hodnoceni a podavani zprav

Aby bylo zajiSténo ucinné provadéni predpoklddanych opatfeni a monitorovani jejich
vysledkt, bude Komise i nadéale tésn¢ spolupracovat se Stalym vyborem pro prekurzory,
jakoz 1 s dalSimi relevantnimi zG¢astnénymi stranami z fad orgénl clenskych statd,
chemického dodavatelského fetézce a instituci a jinych subjektt EU.

Komise pifijme program monitorovani vystuptll, vysledkli a dopadl tohoto natfizeni. Program
monitorovani stanovi prostfedky a intervaly shromazdovani udaji a dalSich potfebnych
dikazii. Rok po zahdjeni uplatinovani a poté jednou rocné by mély ¢lenské staty hlasit Komisi
nékteré informace, které jsou povazovany za zasadni pro uc¢inné monitorovani uplatiovani
tohoto natfizeni. VétSinu téchto informaci budou pfislusné organy shromazd’ovat v prabéhu
plnéni svych povinnosti, a proto to nebude vyzadovat dal$i praci se sbérem dat.
Prostfednictvim Stalého vyboru pro prekurzory bude mit Komise rovnéZ moznost
shromazd’ovat data a informace od hospodarskych subjektli v celém dodavatelském fetézci.

Komise vyhodnoti ucelnost, efektivnost, relevanci, soudrznost a piidanou hodnotu Unie
vysledného pravniho ramce nejdiive po 6 letech od zahajeni uplatiiovani, aby bylo zajiSténo,
ze bude mit k dispozici dostatek tdajii o uplatinovani nafizeni. Hodnoceni bude zahrnovat
konzultace se zucastnénymi stranami, aby byly shromazdény pifipominky k disledkiim
legislativnich zmén a provedenych mékkych opatieni. Referencni urovni, podle niz bude
pométovan pokrok, je vychozi situace, kdy tento legislativni akt vstupuje v platnost.

. Podrobné vysvétleni konkrétnich ustanoveni navrhu

Clanek 1: Predmét — Pfedmét navrhovaného naiizeni je stejny jako pfedmét natizeni (EU)
98/2013. Navrhované nafizeni stanovi harmonizovana pravidla tykajici se zpfistupfiovani,
dovozu, drzeni a pouziti latek nebo smési, které by mohly byt zneuzity k nedovolené vyrobé
vybusnin, a to s cilem omezit jejich dostupnost pro Sirokou vetejnost. Dale urcuje pravidla pro
zajisténi fadného oznamovani podezielych transakci v celém dodavatelském fetézci.
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Clanek 2: Oblast piisobnosti — Toto ustanoveni stanovi, e latky nebo smési spadajici pod
harmonizovana pravidla tohoto nafizeni jsou uvedeny v ptilohach I a II. Tento navrh nafizeni
provadi oproti nafizeni (EU) 98/2013 nékteré zmény v téchto ptilohach, které jsou podrobné
popsany ve vysvétlenich k nize uvedenym ¢lankiim 3 a 5.

Stejn¢ jako natizeni (EU) €. 98/2013 vyluc€uje tento navrh nafizeni ,,predméty* ve smyslu ¢l. 3
bodu 3 natizeni (ES) ¢. 1907/2006, jakoZ i uvedené pyrotechnické vyrobky a zafizeni, kapsle
pro hracky a uvedené 1é¢ivé piipravky.

Clanek 3: Definice — Toto ustanoveni stanovi definice pojmil, které jsou pouzity v navrhu
natizeni. AcCkoliv vétSina definici zlstavd nezménénd oproti natizeni (EU) 98/2013, zavadi
toto ustanoveni n¢které dalsi definice a méni stavajici definice, jak je vysvétleno nize.

Navrh nafizeni zachovava definici ,,prekurzori vybuSnin podléhajicich omezeni®, které
nesméji byt zptistupfiovany osobam z tad Siroké vetfejnosti ani nesméji byt t€mito osobami
dovazeny, drzeny nebo pouzivany (viz ¢l. 5 odst. 1). Pojem ,prekurzori vybusnin
podléhajicich omezeni* zahrnuje latky i smési, ale nezahrnuje ,,pfedméty* (viz také ¢l. 2 odst.
2 pism. a)). Prekurzory vybusnin uvedené v ptiloze I ,,podléhaji omezeni* od mezni hodnoty
koncentrace vy$$i, nez je mezni hodnota koncentrace uvedena ve sloupci 2 ptilohy I, nebo — v
pripad¢ dusi¢nanu amonného — v koncentraci uvedené ve sloupci 2 ptilohy I nebo vyssi.

Kritéria urcujici, ktera opatieni by se méla uplatnit na které prekurzory vybusnin, zahrnuji
miru hrozby spojované s dot¢enym prekurzorem vybusnin, objem obchodu s dotéenym
prekurzorem vybus$nin a moznost stanovit Uroven koncentrace, pod kterou by prekurzor
vybusnin mohl byt nadale pouzivéan k legitimnim uceltim, pro které je zpfistupnén, a pii niz je
vyznamné méné pravdépodobné, Ze bude pouzit pro nedovolenou vyrobu vybusnin (viz 5.
bod odtiivodnéni).

Rozsah ,,prekurzori vybusnin podléhajicich omezeni* je v ptiloze I rozsifen oproti nafizeni
(EU) ¢. 98/2013 tfemi zptsoby. Za prvé, tento navrh nafizeni zarazuje do ptilohy I kyselinu
sirovou. Nedovolené vybuSniny pouzité pii nckolika teroristickych tutocich spachanych v
poslednich letech v EU byly vyrobeny s pouzitim kyseliny sirové. Uvadéni kyseliny sirové na
trh je v EU jiZ regulovano vzhledem k jejim nebezpecnym vlastnostem chemické latky ziravé
pro kiizi (pfiloha VI natizeni (ES) ¢. 1272/2008). Pod mezni hodnotou koncentrace 15 %
kyseliny sirové nedovolené vybusSniny, pfi¢emz miZe byt stale pouzivana pro legitimni tcely,
pro které je zpiistupnéna. Ackoliv je objem obchodu s kyselinou sirovou v EU vyznamny,
odhaduje se, ze pouze zhruba 0,5 % této kyseliny sirové je zptistupiiovano osobam z tad
Siroké vetejnosti.

Za druhé, oproti natfizeni (EU) ¢. 98/2013 snizuje tento navrh nafizeni v pfiloze I mezni
hodnotu koncentrace pro nitromethan z 30 % hmotnostnich na 16 % hmotnostnich. Pod mezni
nitromethanu nedovolené vybusniny, pficemz muze byt stale pouzivan pro legitimni tcely,
pro které je zptistupnén. Objem obchodl s nitromethanem je v EU maly, stejné¢ jako podil
nitromethanu, ktery je zpfistupnovan osobam z fad Siroké vetejnosti.

Za tieti, stdvajici omezeni tykajici se dusicnanu amonného s obsahem 16 % hmotnostnich
nebo vice dusiku pochazejiciho z dusicnanu amonného jiz existuje v nafizeni (ES) ¢.
1907/2006 (ptiloha XVII) a je prevedeno do tohoto natfizeni (ptiloha I, viz také €l. 5 odst. 2 a
Clanek 18). Uvedena omezeni tykajici se dusi¢nanu amonného jsou vhodnéj$i v tomto
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nafizeni, které fesi bezpecnostni rizika, nez v natizeni (ES) ¢. 1907/2006, jehoz cilem je
zajistit ochranu vefejného zdravi, Zivotniho prostfedi a bezpe¢nosti?’.

Prevedeni neovliviluje rozsah stdvajiciho omezeni. Z tohoto diivodu se v €l. 5 odst. 2 uvadi, ze
zemé&délei budou mit 1 nadéle piistup k dusi€énanu amonnému s obsahem 16 % hmotnostnich
nebo vice dusiku pochézejiciho z dusi¢nanu amonného, pro zemédélské ¢innosti. Jako soucést
tohoto pfevedeni proto navrh natizeni zavadi také definici ,,zemédé€lské Cinnosti®, kterd je
uvedena v priloze XVII natizeni (ES) ¢. 1907/2006.

Névrh nafizeni zavadi definici ,,regulovaného prekurzoru vybusnin®, kterd zahrnuje nejen
prekurzory vybusnin podléhajici omezeni uvedené v ptiloze I, ale také prekurzory vybusSnin
(podléhajici oznamovani) uvedené v ptiloze II. Oproti natizeni (EU) ¢. 98/2013 vyjima tento
navrh nafizeni odkazy na kyselinu sirovou a dusi¢nan amonny z piilohy II, protoze jsou nyni
zatazeny do piilohy 1. Clanek 9 pozaduje, aby hospodaiské subjekty oznamovaly podezielé
transakce tykajici se regulovanych prekurzori vybusnin uvedenych v ptilohéch I nebo II.

Definice ,,hospodarského subjektu® v tomto natizeni je konkrétnéjsi, aby zahrnovala pouze ty
subjekty, které umist’'uji na trh regulované prekurzory vybusnin nebo poskytuji sluzby spojené
s regulovanymi prekurzory vybusnin. Déle je upfesnéno, ze ,,hospodarsky subjekt zahrnuje
také subjekty podnikajici on-line, vcetné digitalnich trzist, kterda umoznuji spotfebitelim
a/nebo obchodnikiim uzavirat spolu transakce na stejné webové strance on-line trzisté nebo na
jiné webové strance, ktera pouziva vypocetni sluzby poskytované on-line trzistém.

Definice ,,0s0by z fad Siroké vefejnosti“ je rozsifena, aby zahrnovala také ,,pravnické osoby*,
a je zavedena definice ,,profesiondlniho uzivatele®. Rozdil mezi ,,profesionalnim uzivatelem®,
jemuz mohou byt zpiistupnény prekurzory vybusnin, a ,,osobou z fad Siroké vefejnosti®, které
nemohou byt zpfistupnény, zavisi na tom, zda tato osoba zamysli pouzivat prekurzor
vybusnin pro ucely spojené s jejim konkrétnim obchodem, zivnosti nebo profesi.

RozliSujicim rysem ,,profesionalniho uzivatele je skutecnost, Ze ,hospodarsky subjekt™
zptistupnuje prekurzor vybuSnin podléhajici omezeni jiné osobé&, zatimco ,,profesionalni
uzivatel“ tak necini. Kazda fyzickd nebo pravnickd osoba, kterd zpfistupniuje prekurzor
vybusniny jiné osobé&, ma byt povazovana za hospodaisky subjekt a musi plnit povinnosti
podle tohoto natizeni.

Cldanek 4: Volny pohyb — Toto ustanoveni stanovi zasadu volného pohybu v souvislosti s
prekurzory vybusSnin regulovanymi névrhem nafizeni. Ustanoveni umoziiuje stanovit na
zéklad¢ prava Unie dal§i omezeni tykajici se prekurzorii vybusSnin, jako jsou napiiklad
pravidla Unie pro klasifikaci, oznacovani a baleni téchto latek. Toto ustanoveni se odliSuje od
odpovidajiciho ustanoveni v nafizeni (EU) ¢. 98/2013 dvéma zptlisoby. Za prvé, zasada
volného pohybu se vztahuje na prekurzory vybuSnin podléhajici omezeni ve vSech
koncentracich, a nikoliv jen na prekurzory, které¢ neptekracuji mezni hodnotu koncentrace. Za
druhé, protoze natizeni odkazuje na vyjimky z volného pohybu ,,stanovené v tomto natizeni*
obecnéji, neni nutné odkazovat na konkrétni ustanoveni tohoto natizeni, jako tomu bylo v
ptipadé natizeni (EU) €. 98/2013.

Clanek 5: Zpristupnéni, dovoz, drzeni a pouZiti — Toto ustanoveni zakazuje zpfistuphovani,
dovoz, drzeni a pouziti prekurzorti vybuSnin podléhajicich omezeni v koncentracich nad
mezni hodnoty uvedené ve sloupci 2 ptilohy I tohoto natizeni.

2 Zprava Komise Evropskému parlamentu a Radé podle ¢lanku 18 nafizeni Evropského parlamentu a

Rady (EU) ¢. 98/2013 ze dne 15. ledna 2013 o uvadéni prekurzorti vybusnin na trh a o jejich pouzivani,
ktera posuzuje moznosti pievedeni prislusnych ustanoveni tykajicich se dusicnanu amonného z natizeni
(ES) ¢. 1907/2006, COM(2015) 122 final ze dne 12.3.2015.
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V odstavci 2 je stanovena vyjimka z tohoto zdkazu pro dusi¢nan amonny pro ucely
zemédé€lské Cinnosti v souladu se stavajicimi omezenimi uvedenymi v ptiloze XVII nafizeni
(ES) €. 1907/2006. Zemédé€lci, pokud jiz nespadaji pod definici ,,profesionalnich uzivateli*,
mohou nabyvat, dovéazet, drzet a pouzivat pro zeméd¢€lské ucely dusi¢nan amonny o obsahu
16 % hmotnostnich nebo vice dusiku pochazejiciho z dusi¢nanu amonného.

Podle tohoto ndvrhu natizeni se rusi vyjimka ze zékazu stanovena v nafizeni (EU) ¢. 98/2013,
podle niz mohou clenské staty zachovat nebo vytvofit registracni rezim umoziujici, aby byly
nckteré¢ prekurzory vybusnin podléhajici omezeni zpfistupiiovany osobam z fad Siroké
vetejnosti, jimi drzeny nebo pouzivany, jestlize hospodaisky subjekt, ktery je zptistupnuje,
zaregistruje kazdou transakci.

Naopak je v odstavci 3 tohoto navrhu stanovena moznost zachovat nebo vytvofit rezim
povolovani. Umoziiuje to, aby osoby z fad Siroké vetejnosti mohly prekurzory vybusnin
podléhajici omezeni nad mezni hodnotu koncentrace stanovenou ve sloupci 2 pftilohy I
nabyvat, dovazet, drzet nebo pouZzivat pro legitimni ucely, pokud jsou drziteli ptislusného
povoleni.

Tento navrh natizeni zptisiiuje stavajici parametry pro povolovani dvéma zptsoby. Predev§im
pro nékteré prekurzory vybusnin podléhajici omezeni nad mezni hodnotu koncentrace
stanovenou timto nafizenim neexistuje Zadné legitimni pouziti ze strany Siroké vetejnosti.
Proto je navrhovano zrusit povoleni pro chlorec¢nan draselny, chloristan draselny, chlore¢nan
sodny a chloristan sodny. O povoleni by mohlo byt Zadano pouze u omezeného poctu
prekurzort vybuSnin podléhajicich omezeni, u nichz existuje ze strany Siroké vefejnosti
dilezité legitimni pouZiti, tj. pouze u peroxidu vodiku, nitromethanu a kyseliny dusi¢né, které
jiz podléhaji omezeni, a u nové navrhované kyseliny sirové.

Za druhé, podle navrhu nafizeni mize byt povoleni vyddno pouze pro tyto latky v
koncentracich neptekracujicich horni mez uvedenou ve sloupci 3 ptilohy 1 tohoto nafizeni.
Nad touto horni mezni hodnotou pfevazuje riziko v souvislosti s nedovolenou vyrobou
vybu$nin nad zanedbatelnym legitimnim pouzitim téchto prekurzorti vybusnin ze strany
Siroké verejnosti, kde mohou stejného tcinku dosdhnout alternativy nebo nizsi koncentrace.
Projevuje se to jiz v nafizeni (EU) ¢. 98/2013, které stanovi stejné horni mezni hodnoty u
registracnich rezima pro nabyvani peroxidu vodiku, nitromethanu a kyseliny dusi¢né. U nové
navrzené kyseliny sirové je horni mez stanovena na 40 %, nebot’ nad touto koncentraci
nebezpeci kyseliny sirové vzristd, a to véetné moznosti vyroby vybusnin. Legitimni pouZziti
kyseliny sirové ve vysoké koncentraci ze strany Siroké vefejnosti je nevyznamné, piic¢emz
existuje fada alternativ.

Podle odstavce 4 ¢lenské staty neprodlené oznadmi Komisi prekurzory vybuSnin podléhajici
omezeni, u nichz Clensky stat umoznuje rezim povolovani, coz Komise zvetejni v souladu s
odstavcem 5.

Cldanek 6: Povoleni — Toto ustanoveni stanovi pravidla upravujici kritéria a postupy pro
vydavani a udélovani povoleni. Natizeni (EU) €. 98/2013 vyzaduje, aby pfislusné organy
piihlédly ke vSem vyznamnym okolnostem, a zejména k opravnénosti zamyslen¢ho pouziti.
Navrh nafizeni stanovi konkrétnéji, k jakym dal$im vyznamnym okolnostem mé byt
piihlédnuto, zejména k dostupnosti nizSich koncentraci nebo alternativnich latek, které by
dosahly podobného Ucinku, k navrhovanym podminkam skladovéni, aby bylo zajisténo, Ze
prekurzor vybusnin podléhajici omezeni bude uchovavan bezpecné, a k obecnym informacim
0 osob¢ zadajici o povoleni, v¢etné jejiho rejstiiku tresti.
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Informace o udajich z rejstiiku tresti maji byt vyménovany podle rdmcového rozhodnuti
Rady 2009/315/SVV ze dne 26. tnora 2009%. Vyuziti tohoto Evropského informaéniho
systému rejstiikid tresti (ECRIS) pro ziskavani informaci o pfedchozich odsouzenich zajisti,
aby orgéany ¢lenskych statd pfi vydavani povoleni ptihlédly nejen k odsouzenim ve vlastnim
Clenském staté, ale také k odsouzenim v jinych clenskych statech. Zajisti to, aby bylo pfi
rozhodovéni, zda ma byt povoleni udé€leno, pfihlédnuto ke vSem vyznamnym dostupnym
informacim o pifedchozich odsouzenich. Dale toto ustanoveni zajistuje, aby byly vSechny
Clenské staty povinny reagovat na zadosti o tyto informace bez ohledu na ustanoveni jejich
vnitrostatniho prava k tomuto bodu.

Povoleni vydana ¢lenskym statem v souladu s ¢lankem 7 natizeni (EU) ¢. 98/2013 pozbyvaji
platnosti od data pouzitelnosti tohoto nafizeni, protoZze nemusi nezbytné zohlednovat vSechny
okolnosti uvedené v tomto nafizeni. Na zadost jednotlivych drziteld povoleni vSak mohou
Clenské staty rozhodnout, Ze tato povoleni vydana v daném clenském stat¢ potvrdi, obnovi
nebo prodlouzi, jestlize pfislusny organ shled4, ze v souvislosti s danym povolenim jsou
splnéna vSechna kritéria podle tohoto nafizeni.

Nafizeni (EU) ¢. 98/2013 poveétilo Komisi, aby po konzultaci se Stalym vyborem pro
prekurzory vypracovala pokyny tykajici se technickych nélezitosti povoleni s cilem usnadnit
jejich vzajemné uznéavani, véetné navrhu formatu tohoto povoleni. Format stanoveny v roce
2014 je uveden v piiloze III navrhu nafizeni s cilem usnadnit vzajemné uznavani povoleni
mezi ¢lenskymi staty, které uplatiuji rezim povolovani.

Clanek 7: Informovani dodavatelského retézce — Cilem tohoto ustanoveni je zlepsit praktické
uplatiiovani nafizeni kodifikaci osvédcenych postupti tykajicich se predavani informaci.
Odstavec 1 zajisti, aby si byl kazdy tc¢astnik dodavatelského fetézce védom skutecnosti, ze
vyrobek, s nimZ naklada, podléhd omezeni podle tohoto nafizeni. Podle natizeni (EU) ¢.
98/2013 hospodaisky subjekt, ktery ma v umyslu zpfistupiiovat prekurzory vybusnin
podléhajici omezeni osobé z tad Siroké vetejnosti, zajisti bud’ pfipevnénim ptisluSného
oznaceni, nebo ovefenim, Ze piislusné oznaceni je na obal pfipevnéno, aby na baleni bylo
jasn¢ uvedeno, Ze potizeni, drzeni nebo pouziti tohoto prekurzoru vybuSnin podléhajiciho
omezeni osobami z fad Siroké vefejnosti podléhd omezeni, jak je stanoveno v natizeni (EU) €.
98/2013. Toto ustanoveni vedlo k nejistoté, kdo je odpovédny za oznaceni prekurzori
vybus$nin, zda ten, kdo pfislusny vyrobek vyrabi, nebo ten, kdo jej prodava, pficemz
vysledkem je, Ze mnoho vyrobktl neni oznaceno.

Radné uplatiiovani nafizeni vyzaduje, aby byla maloobchodni i velkoobchodni urovei
informovana, Ze nabyvani, drzeni nebo pouzivani konkrétniho vyrobku osobou z tad Siroké
vefejnosti je omezeno. Hospodafskym subjektem, ktery muize nejlépe stanovit, zda vyrobek
spada do piisobnosti tohoto natizeni, je hospodaisky subjekt, ktery vyrobek vyrabi nebo bali.
Stitek neni vzdy nejvhodnéjsim zptisobem informovéni, protoZe to miize usnadnit zlo¢inctim
nakupovani. Hospodaiské subjekty v chemickém odvétvi jsou zvyklé se v celém
dodavatelském fetézci navzajem informovat jinymi zplsoby, naptiklad uvedenim informace
do bezpecnostniho listu sestavené¢ho v souladu s ptilohou II natizeni (ES) ¢. 1907/2006. Z
téchto diivodi nahrazuje navrh nafizeni ustanoveni o oznafovani obecnéjSim ustanovenim,
které¢ vyzaduje, aby kazdy hospodarsky subjekt informoval pfijimajici hospodarsky subjekt,
ze vyrobek podléhd omezeni podle ¢lanku 5 tohoto nafizeni.

Odstavec 2 zavadi konkrétnéjs$i pozadavek na pracovniky zapojené do prodeje prekurzorii

vybu$nin podléhajicich omezeni. Po obdrzeni informaci uvedenych v odstavei 1 ma
maloobchod 1 velkoobchod =zajistit, aby byli jejich pracovnici zapojeni do prodeje

3 Réamcové rozhodnuti Rady 2009/315/SVV ze dne 26. unora 2009 o organizaci a obsahu vymény

informaci z rejstiiku tresti mezi ¢lenskymi staty (Ut. vést. L 93, 7.4.2009, s. 23).
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informovani o vyrobcich, které nabizeji, a o skutec¢nosti, ze obsahuji prekurzory vybusnin, a
aby byli tito pracovnici pouceni o povinnostech podle natfizeni. Mohlo by to byt napiiklad
usnadnéno automatickym zptisobem, naptiklad uvedenim této informace do ¢arovych kodu,
ale také tim, ze transakce zahrnujici prekurzory vybusSnin podléhajici omezeni budou
vykonévat pouze specializovani prodavaci.

Clanek 8: Ovéreni pri prodeji — Toto ustanoveni zavadi vyslovnou povinnost hospodafskych
subjektll ovérit, ze neprovadéji transakce, které by porusovaly ¢lanek 5 tohoto nafizeni.
Nafizeni (EU) ¢. 98/2013 vyzaduje, aby hospodaiské subjekty ovétily povoleni pfti
zptistupiiovani prekurzorti vybusnin podléhajicich omezeni osob¢ z fad Siroké vefejnosti v
souladu s reZimem povolovani, jak je uvedeno v ¢l. 5 odst. 3. Odstavec 1 dopliuje, Ze v téchto
ptipadech maji hospodarské subjekty overtit totoznost potencidlniho zakaznika.

Osoba z tad Siroké vefejnosti nemd mit moZnost nabyt prekurzory vybusnin podléhajici
omezeni s tvrzenim, ze je profesionalni uzivatel. Odstavec 2 kodifikuje osvédceny postup
hospodaiskych subjektil, které ovéfuji u kazdé transakce, ze potencidlni zdkaznik skutecné
potfebuje prekurzor vybusnin podléhajici omezeni pro ucely spojené s jeho obchodem,
podnikénim, zivnosti nebo profesi v souladu s definici ,,profesionélniho uzivatele* stanovenou
v ¢l. 3 bodé 8.

Néavrh nafizeni stanovi, Ze potencidlniho zdkaznika je tfeba se alespoil zeptat na jeho obchod,
podnikani, zivnost nebo profesi a na zamyslené pouziti prekurzori vybusnin podléhajicich
omezeni. Pokud ma hospodarsky subjekt podezieni, Ze potencidlni zdkaznik nepotiebuje
pozadovany prekurzor vybusnin podléhajici omezeni pro své profesionalni tcely, m¢l by v
souladu s ¢lankem 9 transakci odmitnout a ohlésit ji pfislusSnym organim, pokud existuji
opravnéné duvody pro podezieni, Ze je dané latka nebo smés urcena pro nedovolenou vyrobu
vybusnin.

Clanek 9: Oznamovdni podezielych transakci, zmizeni a krddezi — Toto ustanoveni stanovi
pozadavky tykajici se oznamovani podezielych transakei, zmizeni a kradezi. Toto ustanoveni
chronologicky, a upfesiiuje, ze oznameni se podavaji ,,za ucelem odhalovani a pfedchazeni
nedovolené vyroby vybusnin®.

Cilem navrhu nafizeni je zvysit troven odhalovani nedovolené vyroby vybusnin tim, ze od
hospodarskych subjekti bude pozadovano, aby mély zavedeny postupy pro odhalovéni
podezielych transakci. Tyto postupy by mély byt zaméfeny na prostiedi, v némz jsou
regulované prekurzory vybusnin nabizeny, jako je on-line nebo off-line prodej, a mély by
smefovat k Siroké vefejnosti, profesiondlnim wuzivatelim nebo jinym hospodaiskym
subjektim.

Natizeni (EU) ¢. 98/2013 pozaduje, aby hospodaiské subjekty oznamovaly podezielé
transakce, zejména kdyz potencialni zdkaznik ma v imyslu zakoupit regulované prekurzory
vybusnin v mnoZzstvi, kombinacich nebo koncentracich, které jsou pro ,,soukromé® pouziti
neobvyklé. Potencidlnimi zdkazniky vSak také mohou byt profesionalni uzivatelé¢ a jejich
transakce se nestanou podezielymi jen proto, Ze zamysleji pouzit regulovany prekurzor
vybu$nin pro jiné nez ,,soukromé* ucely. V tomto navrhu nafizeni jsou tedy transakce
povazovany za podezielé, kdyz potencidlni zdkaznik ma v umyslu zakoupit regulované
prekurzory vybu$nin v mnozstvi, kombinacich nebo koncentracich, které jsou pro
,»opravnéné® pouziti neobvyklé.

Maji-li hospodaiské subjekty odlivodnéné podezieni, ze latka nebo smés je urcena pro
nedovolenou vyrobu vybusnin, mély by to ohlésit stavajicim narodnim kontaktnim mistim
podle odstavce 5, které by podle tohoto navrhu natizeni mély byt k dispozici 24 hodin denn¢ 7
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dni v tydnu. Protoze je ¢as velmi dulezity, aby bylo zabranéno moznym teroristickym
utoklim, mé byt toto ozndmeni podano do 24 hodin.

Podle natfizeni (EU) €. 98/2013 hospodaiské subjekty ozndmi vyznamna zmizeni a kradeze
regulovanych prekurzort vybu$nin narodnimu kontaktnimu mistu ¢lenského statu, kde ke
zmizeni nebo kradezi doslo. Navrh nafizeni rozsifuje tuto povinnost na profesionalni uzivatele
(odstavec 3), a pokud jde o prekurzory vybusSnin podléhajici omezeni, na osoby z fad Siroké
vetejnosti, které nabyly prekurzory vybusnin podléhajici omezeni s povolenim.

Clanek 10: Odbornd priprava a zvySovani informovanosti — Toto ustanoveni zavadi
povinnosti Clenskych stati potadat odbornou pfipravu a informacni akce. Odstavec 1
pozaduje, aby byla zajisténa odbornd ptiprava pro donucovaci orgény, zasahové slozky a celni
organy, aby tyto organy byly pii vykonu sluzby schopny rozpoznat latky a smési slouzici jako
regulované prekurzory vybusnin avcas avhodné reagovat na podezielou cinnost. Podle
odstavce 2 clenské staty poradaji alespont dvakrat ro¢né informacni akce zaméfené na
specifické aspekty jednotlivych odvétvi pouzivajicich regulované prekurzory vybusnin.

Clanek 11: Nérodni kontrolni orgdny — Toto ustanoveni zavadi pozadavek, aby ¢lenské staty
meély pfislusné organy kontrolujici spravné uplatiovani ¢lankt 4 az 9 tohoto natizeni. Podle
odstavce 2 maji mit tyto organy vySetfovaci pravomoci potiebné pro zajisténi fadného vykonu
jejich ukola.

Clanek 12: Pokyny — Toto ustanoveni povéfuje Komisi, aby po konzultaci se Stalym vyborem
pro prekurzory pravidelné aktualizovala stavajici pokyny a rozSifovala je v souvislosti se
tfemi novymi oblastmi. Za prvé, se zavedenim povinnosti vytvofit kontrolni orgdny budou
vypracovany pokyny, jak se ma tato kontrola provadét a v jakych intervalech.

Za druhé, prekurzory vybusnin se stale Castéji nabizeji on-line. Toto nafizeni opakuje, ze
omezeni se vztahuji také na zésilky objednané na dalku, a upfesiiuje tak, ze hospodaiské
subjekty musi dodrzovat povinnosti vyplyvajici z nafizeni také, kdyZz podnikaji on-line (viz
¢lanek 3). Pokyny budou fesit praktické problémy, které vznikaji pii objednavani na dalku,
naptiklad jak provadét pozadované ovéreni podle ¢lanku 8 a odhalovat podezielé transakce
podle ¢lanku 9.

Za treti, existuje nékolik pravnich ramct, které umoznuji, aby si ptislusné orgdny vyménovaly
informace o podezielych transakcich, zmizenich, kradezich a dalSich podezielych incidentech
nebo o zadostech o povoleni, pokud se zd4, Ze maji preshrani¢ni prvek?’. Aplikujici odbornici
zdiraznili, ze hlavni ptekdzka pii vyméné informaci v pieshrani¢nich ptipadech souvisi s
praktickymi zalezitostmi, jako je metoda vymény, coz bude v pokynech feseno.

Clanek 13: Sankce — Toto ustanoveni zachovava stavajici pravidlo z natizeni (ES) 98/2013, ze
za poruseni tohoto nafizeni musi existovat uc¢inné, pfimétené a odrazujici sankce.

Clanek 14: Ochrannd dolozka — Toto ustanoveni zachovava ochrannou dolozku z nafizeni
(EU) 98/2013, ktera clenskym statim umoznuje zavést dal§i omezeni zafazenim latek do
rezimu podle piiloh I nebo II nebo snizenim meznich hodnot koncentrace v piloze I. Clenské
staty maji uvést ditvody pro tato dal$i omezeni, které¢ Komise neprodlené posoudi. Komise je
jiz opravnéna pozménit piilohy nebo navrhnout jejich zménu po posouzeni. Tento névrh

2 Napfiiklad rozhodnuti Rady 2005/671/SVV ze dne 20. zaii 2005 o vymén¢ informaci a spolupraci

v oblasti teroristickych trestnych &inti (Uf. vést. L 253, 29.9.2005, s. 22) a nafizeni Rady (ES) &. 515/97
ze dne 13. bfezna 1997 o vzajemné pomoci mezi spravnimi organy ¢lenskych statl a jejich spolupraci
s Komisi k zajisténi fadného pouzivani celnich a zemédé&lskych piedpisa (Uf. vést. L 82 ze dne
22.3.1997, s. 1).
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natizeni také dava Komisi pravomoc rozhodnout po konzultaci s dotéenym ¢lenskym statem,
7e opatieni, které Clensky stat pfijal, neni odivodnéné, a pozadovat, aby jej ¢lensky stat zrusil.

Clanek 15: Zmény piiloh — Toto ustanoveni umoziiuje Komisi pfijimat akty v pfenesené
pravomoci tykajici se pfidani latek do pfiloh I a II a zmén meznich hodnot v pfiloze 1 v
rozsahu nezbytném pro zohlednéni vyvoje ve zneuzivani latek jakozto prekurzorti vybusSnin
nebo na zdkladé vyzkumu a zkouSek. Podle natizeni (EU) €. 98/2013 Komise nemuiZe pfijimat
akty v pfenesené pravomoci za uc¢elem ptidani latek do ptilohy I nafizeni. Komise se v ramci
ptipravy aktl v pfenesené¢ pravomoci vynasnazi konzultovat piisluSné zucastnéné strany,
zejména z oblasti chemického primyslu a maloobchodu. Pro kazdou zménu v pftiloze pfijme
Komise samostatny akt v pienesené¢ pravomoci po konzultaci se vSemi ptislusnymi
zuCastnénymi stranami a na zaklad¢ analyzy prokazujici, ze v disledku pfedmétné zmény
nehrozi hospodarskym subjektiim ¢i spottebitelim neumérna zatéz, a to s fddnym ohledem na
cile, kterych ma byt dosazeno.

Clanek 16: Vykon preneseni pravomoci — Toto ustanoveni stanovi podminky pro piijiméni
aktd v pfenesené pravomoci podle zasad stanovenych pro toto ptijimani v interinstitucionalni
dohod¢ ze dne 13. dubna 2016, coz na rozdil od natfizeni (EU) 98/2013 zavadi pro Komisi
povinnost konzultovat s odborniky ur¢enymi jednotlivymi ¢lenskymi staty.

Clanek 17: Postup pro naléhavé piipady — Toto ustanoveni umoziiuje rychlej§i postup
pfijimani aktli v pfenesené pravomoci, jestlize to podle ¢l. 15 odst. 1 vyzaduji dulezité
naléhavé dtivody.

Clanek 18: Zména prilohy XVII narizeni (ES) ¢ 1907/2006 — Toto ustanoveni dokonduje
pfevedeni omezeni tykajicich se dusicnanu amonného s obsahem 16 % hmotnostnich nebo
vice dusiku pochézejiciho z dusi¢énanu amonného podle natizeni (ES) ¢. 1907/2006 do tohoto
navrhu nafizeni, a to zruSenim odstavce 2 v poloZzce 58 piilohy XVII nafizeni (ES) ¢.
1907/2006. Odstavec 3 v polozce 58 umoznoval vyjimku z omezeni do 1. ¢ervence 2014, a
proto se rovnéZz zrusuje.

Clanek 19: ZruSeni naiizeni (EU) ¢ 98/2013 — Toto ustanoveni zruSuje nafizeni (EU) &.
98/2013 s ucinnosti od vstupu tohoto navrhu nafizeni v platnost a stanovi, ze odkazy na
natizeni (EU) ¢. 98/2013 budou vykladany jako odkazy na toto natizeni.

Clanek 20: Oznamovani — Toto ustanoveni vyzaduje, aby ¢lenské staty oznamovaly konkrétni
informace tykajici se uplathovani nafizeni s cilem pomoci Komisi pfi vykonu jejich
povinnosti podle ¢lanki 21 a 22.

Clanek 21: Monitorovani — Toto ustanoveni stanovi, ze Komise zavede podrobny program
monitorovani vystupti, vysledkli a dopadt tohoto nafizeni.

Clanek 22: Hodnoceni — Toto ustanoveni stanovi, ze Komise provede hodnoceni tohoto
nafizeni podle pokynti Komise pro zlepSovani pravni Gpravy a odstavce 22 interinstitucionalni
dohody ze dne 13. dubna 2016 a ptfedlozi Evropskému parlamentu, Radé¢ a Evropskému
hospodarskému a socidlnimu vyboru zpravu o hlavnich zjisténich tohoto hodnoceni.

Clanek 23: Vstup v platnost — Toto ustanoveni stanovi datum vstupu nafizeni v platnost.
Vzhledem k naléhavé nutnosti fesit stavajici hrozby by se mé¢lo natfizeni zacit uplatiovat jeden
rok od data jeho vstupu v platnost. Tato doba poskytuje ¢lenskym statim a hospodaiskym
subjektiim cCas, aby provedly potfebné upravy a mohly dodrzovat novy pravni ramec.

16

CS



CS

2018/0103 (COD)
Navrh
NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY

o uvadéni prekurzori vybusnin na trh a o jejich pouzivani, kterym se méni priloha
XVII narizeni (ES) €. 1907/2006 a zruSuje narizeni (EU) ¢. 98/2013 o uvadéni
prekurzori vybusnin na trh a o jejich pouzivani

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢lanek 114 této smlouvy,
s ohledem na navrh Evropské komise,

po postoupeni ndvrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamentiim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodatského a socidlniho vyboru®’,

v souladu s fadnym legislativnim postupem,

vzhledem k témto divodim:

(1) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 98/2013°! stanovilo harmonizovana
pravidla tykajici se zptistupniovani, dovozu, drzeni a pouziti latek nebo smési, které by
mohly byt zneuzZity k nedovolené vyrobé vybusnin, a to s cilem omezit jejich
dostupnost pro Sirokou vetejnost a zajistit nalezité oznamovani podezielych transakci
v ramci celého dodavatelského fetézce.

(2)  Ackoli natizeni (EU) ¢. 98/2013 pftispélo ke snizeni hrozby, kterou v Unii predstavuji
prekurzory vybusnin, je nezbytné posilit systém kontrol v oblasti podomacku
vyrobenych vybusnin. Vzhledem k poctu potfebnych zmén je v zdjmu jasnosti vhodné
natizeni (EU) €. 98/2013 nahradit.

(3)  Natizeni (EU) €. 98/2013 omezilo ptistup k prekurzorim vybusnin a jejich pouzivani
pro osoby z tad Siroké vetejnosti. Bez ohledu na tento zékaz vSak mohly ¢lenské staty
rozhodnout, ze pfistup k témto latkdm vefejnosti umozni prostiednictvim systému
povolovani a registrace. Omezeni a kontroly prekurzorli vybuSnin byly tedy v
¢lenskych statech odlisné, mohly vytvaret prekazky pro obchod v rdmci Unie a brzdit
tak fungovéani vnitiniho trhu. Navic stavajici omezeni a kontroly nezajisStovaly
dostate¢nou uroven vetejné bezpecnosti, protoze adekvatné nezabranovaly zloincim
nabyvat prekurzory vybuSnin. Hrozby piredstavované podomacku vyrobenymi
vybu$ninami zlstavaly vysoké a vznikaji stale nové.

4) Proto je tfeba systém prevence nedovolené vyroby vybusSnin posilit a harmonizovat s
ohledem na nové vznikajici hrozby pro vetfejnou bezpecnost zpisobené terorismem a
dalSimi zavaznymi zlo¢ineckymi aktivitami. Mélo by to také zajistit volny pohyb
prekurzor vybusnin na vnitinim trhu, podpofit konkurenceschopnost mezi

30
31

Uk. vést. C ,, s. .

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 98/2013 ze dne 15. ledna 2013 o uvadéni prekurzori
vybusnin na trh a o jejich pouzivani (UF. vést. L 39, 9.2.2013, s. 1).
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(6)

(7)

(8)

9)

(10)

hospodarskymi subjekty a podnitit inovace, napiiklad wusnadnénim vyvoje

wewvr

Kritéria urcujici, kterd opatieni by se méla uplatnit na které prekurzory vybus$nin,
zahrnuji miru hrozby spojované s dotéenym prekurzorem vybusnin, objem obchodu s
dotéenym prekurzorem vybusnin a moznost stanovit Groven koncentrace, pod kterou
by prekurzor vybusnin mohl byt nadéle pouzivan k legitimnim tcelim, pro které je
zptistupnén, a pii niz je vyznamné méné pravdépodobné, ze bude pouzit pro
nedovolenou vyrobu vybusnin.

Osoby z tad Siroké vefejnosti by nemély mit moznost nabyvat, dovazet, drzet nebo
pouzivat tyto prekurzory vybusnin v koncentracich na Grovni urcitych meznich hodnot
nebo vysSich. Je vSak vhodné stanovit, aby osoby z tad Siroké vefejnosti mohly
nekteré prekurzory vybusnin nad touto mezni hodnotou koncentrace nabyvat, dovazet,
drzet nebo pouzivat pro legitimni ucely, pouze pokud jsou drziteli pfislusného
povoleni.

Povoleni mize byt vydano pouze pro latky v koncentracich nepiekracujicich horni
mez stanovenou timto nafizenim. Nad touto horni mezni hodnotou pievazuje riziko v
souvislosti s nedovolenou vyrobou vybusnin nad zanedbatelnym legitimnim pouzitim
téchto prekurzori vybusnin ze strany Siroké vetejnosti, kde mohou stejného ucinku
dosahnout alternativy nebo nizsi koncentrace. Toto natizeni by mélo také stanovit jako
nezbytné minimum, k jakym okolnostem maji piislusné organy piihlizet pfi
rozhodovéni, zda udéli povoleni. Spolecné s formulatem, ktery tvoti ptilohu tohoto
nafizeni, by to mélo usnadnit uznavani povoleni v jinych c¢lenskych statech, které
uplatiiuji rezim povolovani.

Aby mohly byt uplatiiovany omezeni a kontroly podle tohoto nafizeni, mély by ty
hospodarské subjekty, které prodavaji profesionalnim uzivatelim nebo osobam z tad
Siroké vetejnosti s povolenim, vyuzivat informace, které jsou dostupné na vyssi tirovni
v dodavatelském fetézci. Proto by mél kazdy hospodarsky subjekt v dodavatelském
fetézci informovat piijemce dan¢ho prekurzoru vybuSnin podléhajiciho omezeni, ze
zptistupiiovani, dovoz, drZzeni nebo pouzivani tohoto prekurzoru vybusnin
podléhajiciho omezeni osobami z fad Siroké verejnosti podléhd omezeni stanovenému
v tomto nafizeni, naptiklad pfipevnénim vhodného oznaceni, nebo ovéfenim, Ze
piislusné oznaceni je na obal pfipevnéno, piipadné¢ uvedenim této informace v
bezpecnostnim listu sestaveném podle piilohy II natizeni (ES) Evropského parlamentu
a Rady ¢. 1907/2006%.

Rozdil mezi hospodarskym subjektem a profesiondlnim uZzivatelem spociva v tom, Ze
hospodarsky subjekt zptistupiiuje prekurzor vybusnin podléhajici omezeni jiné osobg,
zatimco profesiondlni uZivatel nabyva nebo dovazi prekurzor vybusnin podléhajici
omezeni pouze pro své vlastni pouziti. Hospodarské subjekty prodavajici
profesionalnim uzivatelim nebo osobam z fad Siroké vefejnosti s povolenim by mély
zajistit, aby byli jejich pracovnici zapojeni do prodeje prekurzorit vybuSnin
informovani o vyrobcich, které hospodarsky subjekt nabizi, a o skutecnosti, ze
obsahuji prekurzory vybusnin, naptiklad uvedenim této informace v carovém kodu
vyrobku.

Rozdil mezi profesiondlnim uzivatelem, jemuz mohou byt zptistupnény prekurzory
vybusnin, a osobou z fad Siroké vefejnosti, které nemohou byt zptistupnény, zavisi na

32

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1907/2006 o registraci, hodnoceni, povolovani a
omezovani chemickych latek (natizeni REACH) (Uf. vést. L 396, 30.12.2006, s. 1).

18

CS



CS

(11)

(12)

(13)

(14)

tom, zda tato osoba zamysli pouzivat prekurzor vybusnin pro ucely spojené s jejim
konkrétnim obchodem, Zivnosti nebo profesi. Hospodaiské subjekty by proto nemély
zptistupiiovat prekurzor vybuSnin podléhajici omezeni fyzické ani pravnické osobé,
ktera je profesiondlné ¢inna v oblasti, kde se tento prekurzor vybusnin podléhajici
omezeni pro profesionalni ucely obvykle nepouziva.

Povinnosti podle tohoto natizeni by se m¢ely vztahovat také na podniky, které ptisobi
on-line, véetné on-line trzist. On-line hospodaiské subjekty by tedy mély také
proskolit své pracovniky a zavést vhodné postupy pro odhalovani podezielych
transakci. Déle by nemély zpfistupnovat prekurzory vybusnin podléhajici omezeni
osob¢ z fad Siroké vetejnosti v jinych Clenskych stitech nez v téch, které zachovaji
nebo vytvoii rezim povolovani v souladu s timto nafizenim, a pouze po ovéteni, ze
tato osoba z tad Siroké vefejnosti ma povoleni. Po ovétfeni totoZnosti potencialniho
zakaznika, napiiklad s vyuzitim mechanismid uvedenych v nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) &. 910/2014%, by mél hospodaisky subjekt ovéfit, ze pro
zamyslenou transakci bylo vydano povoleni, naptiklad fyzickou kontrolou povoleni v
okamziku dodéni nebo — se souhlasem potencidlniho zakaznika — kontaktovanim
ptislusného organu clenskych stat, které umoziuji konzultace o povolenich, jez
vydaly. Podniky plsobici on-line, stejné jako podniky pisobici off-line, by si mély
také vyzadat prohlaseni profesionalnich uzivateli o kone¢ném vyuziti.

Pokud on-line trzist€ funguji pouze jako zprostfedkovatelé mezi hospodaiskymi
subjekty na jedné stran¢ a osobami z fad Siroké vefejnosti, profesiondlnimi uzivateli
nebo zemédé€lci na druhé strané, nemélo by byt pozadovano, aby poudila své
pracovniky zapojené do prodeje prekurzorti vybusnin podléhajicich omezeni ani aby
oveiovala totoznost, piipadné povoleni potencidlniho zdkaznika nebo aby pozadovala
od potencidlniho zakaznika jiné informace. Vzhledem k tustfedni roli, kterou on-line
trzist€¢ pusobici jako zprostfedkovatelé hraji pii on-line hospodatskych transakcich,
véetné¢ prodeje prekurzorti vybuSnin podléhajicich omezeni, je vhodné, aby
jednoznacné¢ a ucinn¢ informovala uZivatele, jimz maji v umyslu zpfistupnit
prostiednictvim vyuziti sluzeb trzist€ prekurzory vybuSnin podléhajici omezeni, o
povinnostech podle tohoto nafizeni. Déle je vhodné, aby on-line trzist¢ ptisobici jako
zprostfedkovatelé¢ ucinila opatfeni, aby pomohla zajistit, Ze jejich uzivatelé budou
dodrzovat povinnosti tykajici se ovéfovani, naptiklad tim zplisobem, Ze nabidnou
nastroje usnadiiujici ovéfeni povoleni. Zadnymi z téchto povinnosti na on-line trzistich
pusobicich jako zprostfedkovatelé podle tohoto nafizeni by nemély byt dotéeny Clanky
14 a 15 smérnice 2000/31/ES Evropského parlamentu a Rady>*.

Aby se zlepsilo praktické uplatiiovani nafizeni, hospodaiské subjekty i vefejné organy
by mély zajistit vhodnou odbornou piipravu tykajici se povinnosti podle tohoto
nafizeni. Clenské staty by mély mit kontrolni organy a mély by poiradat pravidelné
informacni akce zaméfené na specifické rysy jednotlivych odvétvi a vést trvaly dialog
s dodavatelskym fetézcem, véetné subjektt plisobicich on-line.

Volba latek pouzivanych zlo¢inci k nedovolené vyrobé vybusnin se miize rychle
menit. Mélo by tedy byt mozné do rezimu stanoveného timto nafizenim zahrnout dalsi
latky, pokud je to nutné z diivodu naléhavosti. Za uc¢elem zohlednéni vyvoje zplisobil

33

34

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 910/2014 ze dne 23. Cervence 2014 o elektronické
identifikaci a sluzbach vytvarejicich divéru pro elektronické transakce na vnitinim trhu a o zruSeni
smérnice 1999/93/ES (UF. vést. L 257, 28.8.2014, s. 73).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2000/31/ES ze dne 8. ¢ervna 2000 o nékterych pravnich
aspektech sluzeb informacni spolecnosti, zejména elektronického obchodu, na vnitinim trhu (,,smérnice
o elektronickém obchodu*) (U, vést. L 178, 17.7.2000, s. 1).
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zneuzivani latek jako prekurzord vybusnin by méla byt na Komisi pfenesena
pravomoc piijimat akty v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy o fungovéani Evropské unie,
aby mohla pfidavat na seznam dalsi latky, jez nemaji byt zpfistupiiovany Siroké
vetejnosti, ménit mezni hodnoty koncentraci, pii jejichz prekroceni se urcité latky
podléhajici omezeni podle tohoto nafizeni nemaji zpfistupniovat Siroké vefejnosti, a
dopliiovat na seznam dalsi latky, u nichz maji byt oznamovany podezielé transakce. Je
obzvlaste dualezité, aby Komise vramci ptipravné Ccinnosti vedla odpovidajici
konzultace, a to ina odborné Urovni, a aby tyto konzultace probihaly v souladu se
zdsadami stanovenymi v interinstituciondlni dohodé =ze dne 13. dubna 2016
o zdokonaleni tvorby pravnich predpisi®’. Zejména pro zajiiténi rovné Gcasti na
vypracovavani aktll v prenesené pravomoci pak Evropsky parlament a Rada obdrzi
veskeré dokumenty soucasné s odborniky z Clenskych stati a jejich odbornici maji
automaticky pfistup na zasedani skupin odborniki Komise, jez se pfipravé aktl v
pfenesené pravomoci vénuji.

Stanovi se ochranna dolozka upravujici pfiméfeny postup na urovni Unie pro piipady,
kdy néktery clensky stat nabude divodné podezieni, Ze by urcité latky, které jesté
nejsou zafazeny na seznamu podle tohoto nafizeni, mohly byt pouzity pro
nedovolenou vyrobu vybusnin. S piithlédnutim ke specifickym riziklim, jez ma toto
nafizeni fesit, je dale vhodné umoznit ¢lenskym statim, aby za urcitych okolnosti
piijaly ochrannd opatieni vztahujici se rovnéz na latky, které jiz podléhaji opatfenim
podle tohoto natizeni.

Regulacni rdmec by se zjednodusil pfevedenim piisluSnych bezpecnostnich omezeni
tykajicich se zpfistupnovani dusi¢nanu amonného z natizeni (ES) ¢. 1907/2006 do
tohoto natizeni. Z tohoto diivodu by mély byt zruSeny odstavce 2 a 3 polozky 58 v
priloze XVII natizeni (ES) ¢. 1907/2006.

Naftizeni (EU) €. 98/2013 by mé&lo byt zruSeno.

Toto nafizeni vyzaduje v piipad¢ podezielych transakci zpracovani osobnich udaju a
jejich dalsi zptistupnéni tietim strandm. Toto zpracovavani a zptistupnéni zasahuje do
zakladniho prava na soukromy zivot a do prava na ochranu osobnich udaji. V souladu
s tim je tieba zajistit fadné dodrzovani zakladniho prava na ochranu osobnich udaja
jednotlivet, jejichz osobni udaje jsou zpracovavany pii uplatiiovani tohoto natizeni.
Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679°¢ upravuje zpracovani
osobnich udajli provadéné v rdmci tohoto nafizeni. Proto by mélo zpracovavani
osobnich udaji vyplyvajici z povolovani a oznamovani podezielych transakci probihat
v souladu s natizenim (EU) 2016/679, vCetné obecnych zasad ochrany udajl, tedy
zasad zakonnosti, korektnosti a transparentnosti, ucelového omezeni, minimalizace
udajt, pfesnosti, omezeni uloZeni, integrity a duavérnosti a pozadavku nalezité
respektovat prava subjektu udaju.

Komise by méla provadét hodnoceni tohoto nafizeni na zdklad& péti kritérii, a to
efektivnosti, tcelnosti, relevance, soudrznosti a ptfidané hodnoty Unie, a méla by
poskytovat podklady pro posuzovani dopadti moznych dalSich opatteni. Informace by
se mely shromazd’ovat pravidelné, a to za ti¢elem informovani pro hodnoceni tohoto
nafizeni.

35
36

Ut. vést. L123, 12.5. 2016, s. 1.
Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané fyzickych

osob v souvislosti se zpracovanim osobnich Gdaji a o volném pohybu téchto Gdaji a o zruSeni smérnice
95/46/ES (UF. vést. L 119, 4.5.2016, s. 1).
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(20)  Jelikoz cile tohoto nafizeni, totiz omezeni pfistupu Siroké vetejnosti k prekurzorim
vybusnin, nemize byt uspokojivé dosazeno na Grovni ¢lenskych statl, a proto jej mize
byt z divodu rozsahu a uc¢inkti omezeni 1épe dosazeno na urovni Unie, mize Unie
piijmout opatfeni v souladu se zasadou subsidiarity stanovenou v ¢lanku 5 Smlouvy o
Evropské unii. V souladu se zasadou proporcionality stanovenou v uvedeném c¢lanku
nepiekracuje toto nafizeni ramec toho, co je nezbytné pro dosazeni uveden¢ho cile,

PRIJALY TOTO NARIZENI:

Clanek 1

Predmét

Toto nafizeni stanovi harmonizované pravidla tykajici se zpfistupnovani, dovozu, drZeni a
pouziti latek nebo smési, které by mohly byt zneuzity k nedovolené vyrobé vybusnin, a to s
cilem omezit jejich dostupnost pro Sirokou vefejnost a zajistit nalezité oznamovani
podezielych transakci v ramci celého dodavatelského fetézce.

Timto nafizenim nejsou dotcena jind pfisnéjS$i ustanoveni prava Unie tykajici se latek
uvedenych v ptilohach I a II.

Cldnek 2
Oblast pusobnosti
1. Natizeni se vztahuje na latky uvedené v ptilohach I a II a na smési a latky, které je
obsahuji.
2. Toto natfizeni se nevztahuje na:

a)  predméty podle definice v ¢l. 3 bod¢ 3 natizeni (ES) ¢. 1907/2006;

b)  pyrotechnické vyrobky podle definice v ¢l. 3 bodé 1 smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2013/29/EU%;

c)  pyrotechnické vyrobky, které jsou podle vnitrostatnich pravnich piedpist
uréeny k nekomerénimu vyuziti u ozbrojenych sil, donucovacich organi nebo
hasic¢skych sbort;

d)  pyrotechnicka zatfizeni spadajici do oblasti psobnosti smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2014/90/EU;

e)  pyrotechnické vyrobky urcené pro pouziti v leteckém a kosmickém pramyslu;

f)  kapsle urcené pro hracky;

g) 1écivé pripravky zpfistupnéné zdkonnym zpiisobem osobé z fad Siroké

vefejnosti na zakladé 1ékaiského piedpisu v souladu s pfisluSnym vnitrostatnim
pravem.

37

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/29/EU ze dne 12. Cervna 2013 o harmonizaci pravnich

predpisti ¢lenskych statd tykajicich se dodavani pyrotechnickych vyrobkt na trh (Ut. vést. L 178,
28.6.2013, s. 27).

38

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/90/EU ze dne 23. ¢ervence 2014 o lodni vystroji a o

zru$eni smérnice Rady 96/98/ES (UF. vést. L 257, 28.8.2014, s. 146).
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Clanek 3

Definice

Pro ucely tohoto natizeni se rozumi:

1)
2)
3)
4)
5)

6)

7)

8)

9)

10)

11)

12)

13)

»latkou* latka ve smyslu €l. 3 bodu 1 natizeni (ES) €. 1907/2006;
,,smesi® smeés ve smyslu ¢l. 3 bodu 2 natizeni (ES) ¢. 1907/2006;
»predmétem* pfedmét ve smyslu ¢l. 3 bodu 3 natizeni (ES) €. 1907/2006;
»Zpristupnénim® jakékoli dodani, za uplatu nebo bezplatné;

,,dovozem akt, jimZ je urcita latka dopravena na uzemi n€kterého ¢lenského statu, at’
b 2
jiz z jiného Clenského statu, nebo ze tieti zemg;

»pouzitim® zpracovani, formovani, skladovani, uprava nebo michani, véetné¢ vyroby
predmétu, nebo jakékoli jiné vyuziti;

,»osobou z fad Siroké vetejnosti“ fyzickd nebo pravnickd osoba, kterd potfebuje
prekurzor vybusnin podléhajici omezeni pro ucely nevztahujici se k jeji obvyklé
obchodni, podnikatelské ¢i profesni ¢innosti;

»profesiondlnim wuzivatelem* jakakoliv fyzickd nebo pravnicka osoba, ktera
prokazatelné potiebuje prekurzor vybusnin podléhajici omezeni pro ucely vztahujici
se k jeji obchodni, podnikatelské, zivnostenské €i profesni Cinnosti, coz vylucuje
zptistupnéni tohoto prekurzoru vybusnin podléhajicitho omezeni jiné osob¢;

,hospodarskym subjektem® jakakoliv fyzickd nebo pravnicka osoba nebo vetejny
subjekt nebo skupina téchto osob ¢i subjekt, kterd na trh dodéva regulované
prekurzory vybusnin nebo poskytuje sluzby souvisejici s regulovanymi prekurzory
vybusnin, a to off-line nebo on-line véetné on-line trzist;

,on-line trzis§tém pusobicim jako zprostiedkovatel* poskytovatel zprostiedkovatelské
sluzby, ktera umoznuje hospodarskym subjektiim na jedné strané¢ a osobam z fad
Siroké vefejnosti, profesionalnim uzivatelim nebo zemédélcim na druhé strané
uzavirat transakce tykajici se regulovanych prekurzorti vybusSnin prostfednictvim on-
line uzavirani kupnich smluv nebo smluv o poskytovani sluzeb s hospodarskymi
subjekty bud’ na webové strdnce on-line trzist¢, nebo na webové strance
hospodaiského subjektu, ktery vyuziva vypocetni sluzby poskytované timto on-line
trzistém;

»prekurzorem vybusnin podléhajicim omezeni®“ latka uvedena v ptiloze 1 v
koncentraci vyssi, nez je odpovidajici mezni hodnota uvedena ve sloupci 2 ptilohy 1,
nebo v piipad¢ dusi¢nanu amonného v koncentraci uvedené ve sloupci 2 piilohy I
nebo vyssi, stejné¢ jako smés nebo jinad latka, ve které je takova latka uvedenad v
priloze obsazena v koncentraci vyssi, nez je odpovidajici mezni hodnota, nebo v
piipad¢ dusicnanu amonného v koncentraci rovnajici se odpovidajici mezni hodnoté
nebo vyssi;

Lregulovanym prekurzorem vybuSnin“ latka uvedend v prilohach I nebo II, stejné
jako smés nebo jinad latka, ve které je takova latka uvedena v téchto piilohach
obsazena;

»zemeédelskou Cinnosti produkce, chov nebo péstovani zemédélskych produkti
vcetné sklizn€, dojeni, plemenaiské Cinnosti a chovu zvifat pro zemédélské ucely
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nebo udrzovani piidy v dobrém zemédelském a environmentalnim stavu podle ¢lanku
94 natizeni (EU) Evropského parlamentu a Rady &. 1306/2013%;

»zemeédelcem™ fyzickd nebo pravnicka osoba ¢i skupina fyzickych nebo pravnickych
osob, bez ohledu na pravni formu této skupiny a jejich Clenti podle vnitrostatnich
pravnich ptedpisi, jejiz zemédélsky podnik se nachazi na tizemi spadajicim do
uzemni plisobnosti Smluv podle ¢lanku 52 Smlouvy o EU ve spojeni s ¢lanky 349 a
355 Smlouvy o fungovani EU a ktera vykonava zemédélskou ¢innost.

Clanek 4
Volny pohyb

Neni-li v tomto natfizeni nebo v jinych pravnich aktech Unie stanoveno jinak, nesmé&ji ¢lenské
staity zakazovat ¢i omezovat zpfistupfiovani regulovaného prekurzoru vybusnin nebo
takovému zptistupfiovani branit.

Cldnek 5
Zpristupnéni, dovoz, drZeni a pouZiti

Prekurzory vybusnin podléhajici omezeni nesméji byt zptistupiovany osobam z tad
Siroké vefejnosti ani nesméji byt t€émito osobami dovazeny, drZzeny nebo pouzivany.

Odstavec 1 se nevztahuje na dusicnan amonny (¢. CAS 6484-52-2), ktery je
zptistupnovan zemédélcim, piipadné jimi dovazen, drzen nebo pouzivan pro
zemédelskou ¢innost na cely nebo ¢asteCny pracovni uvazek, coz nemusi nezbytné
souviset s vymérou pozemkil.

Clensky stat mize zachovat nebo vytvofit rezim povolovani umoziujici
zptistupnovani prekurzort vybuSnin podléhajicich omezeni v koncentracich
nepievysujicich odpovidajici mezni hodnoty stanovené ve sloupci 3 ptilohy I osobam
z tad Siroké vetejnosti nebo jejich dovoz, drzeni ¢i pouzivani témito osobami.

Podle tohoto rezimu osoba z fad Siroké vefejnosti obdrzi a na pozadani predlozi
povoleni pro nabyti, dovoz, drZzeni a pouziti prekurzorti vybusnin podléhajicich
omezeni, vydané v souladu s ¢lankem 6 ptislusSnym organem ¢lenského statu, v némz
maji byt tyto prekurzory vybusnin podléhajici omezeni nabyty, dovezeny, drzeny
nebo pouzivany.

Clenské staty neprodlené oznami Komisi veskera opatfeni, ktera pfijmou za ti¢elem
provadéni rezimu povolovani stanoveného v odstavci 3. V oznameni se stanovi
prekurzory vybusnin podléhajici omezeni, pro které dany clensky stat umoziluje
rezim povolovani podle odstavce 3.

Komise zvefejni seznam opatieni ozndmenych ¢lenskymi staty podle odstavce 4.

39

CS

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1306/2013 ze dne 17. prosince 2013 o financovani,
fizeni a sledovani spolecné zemédélské politiky a o zruSeni natizeni Rady (EHS) ¢.352/78, (ES)
&. 165/94, (ES) ¢.2799/98, (ES) & 814/2000, (ES) ¢. 1290/2005 a (ES) ¢&. 485/2008 (Ut. vést. L 347,
20.12.2013, s. 549).
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Cldnek 6
Povoleni

Kazdy Cclensky stat, ktery vydava povoleni osobam z ftad Siroké vefejnosti s
opravnénym zajmem nabyt, dovézt, drzet, nebo pouzivat prekurzory vybusnin
podléhajici omezeni, stanovi pravidla pro udélovani povoleni podle ¢l. 5 odst. 3. Pti
posuzovani, zda povoleni udélit, ptihlizi pfislusny organ clenského statu ke vSem
vyznamnym okolnostem, zejména:

a)  k opravnénosti zamysleného pouziti latky;

b)  k dostupnosti nizSich koncentraci nebo alternativnich latek, které by dosahly
podobného ucinku;

c¢) k obecnym informacim o zadateli, véetné informaci o ptedchozich trestnich
odsouzenich zadatele kdekoliv na tizemi Unie;

d) k navrhovanym podminkdm skladovani, aby bylo zajisténo, ze prekurzory
vybusnin podléhajici omezeni budou uchovavany bezpeéné;

Udg¢leni povoleni musi byt zamitnuto, existuji-li opravnéné diivody k pochybnostem
ohledné opravnénosti zamysleného pouziti nebo ohledné¢ zaméru uzivatele danou
latku nebo latky pouzivat k legitimnimu ucelu.

Pfislusny organ muize zvolit zplsob omezeni platnosti povoleni tim, ze povoli
jednorazové nebo vicenasobné pouziti na dobu nepiekracujici tii roky. Piislusny
organ muze drZziteli povoleni ulozit, aby do stanovené doby skonceni platnosti
povoleni prokazoval, Ze jsou stale splnény podminky, za nichz bylo povoleni
udéleno. Povoleni musi uvadét prekurzory vybusnin podl€hajici omezeni, pro které
je ude€leno.

Ptislusné organy mohou od Zadatelii pozadovat, aby za zadost o povoleni zaplatili
poplatek. Tento poplatek nepievysSuje naklady na zpracovani zadosti.

Ptislusny orgdn miiZe povoleni pozastavit nebo zrusit, existuji-li opravnéné divody
domnivat se, Ze podminky, za nichZ bylo povoleni udéleno, jiZ nejsou splnény.

Odvolani proti rozhodnuti pfislusného organu a spory tykajici se dodrzeni podminek
pro povoleni projednava ptislusny subjekt odpoveédny podle vnitrostatniho prava.

Clensky stat s rezimem povolovani uvedenym v ¢l. 5 odst. 3 miiZze uznavat povoleni
udélend jinymi ¢lenskymi staty.

Clenské staty mohou pouzit format pro vydavani povoleni uvedeny v piiloze III.

Informace o ptedchozich trestnich odsouzenich v jinych c¢lenskych statech, jak je
uvedeno v odst. 1 pism. c), se ziskdvaji prostfednictvim systému ziizeného
ramcovym rozhodnutim Rady 2009/315/SVV#’. Odpovédi na Zadosti o tyto
informace poskytuji uUstfedni orgdny uvedené v ¢lanku 3 tohoto ramcového
rozhodnuti do 20 pracovnich dnti od data obdrzeni Zadosti.

Povoleni vydana ¢lenskym statem v souladu s ¢ldnkem 7 nafizeni (ES) €. 98/2013,
ktera jsou k datu [datum pouZitelnosti tohoto narizeni] stale platna, pozbyvaji k
tomuto datu platnosti. Na Zzadost drzitele povoleni muze kazdy Cclensky stat
rozhodnout, Ze tato povoleni vydana v daném clenském staté potvrdi, obnovi nebo

40

Ramcové rozhodnuti Rady 2009/315/SVV ze dne 26. Ginora 2009 o organizaci a obsahu vymény
informaci z rejstiiku trestti mezi ¢lenskymi staty (Uft. vést. L 93, 7.4.2009, s. 23).
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prodlouzi, jestlize miize byt pro prekurzory vybusSnin podléhajici omezeni vydano
povoleni v souladu s meznimi hodnotami stanovenymi ve sloupci 3 pfilohy I a
jestlize se prislusny organ domniva, ze jsou splnény pozadavky na udé€leni povoleni
podle odstavce 1. Toto potvrzeni, obnoveni nebo prodlouzeni by mélo dodrzovat
lhiitu uvedenou v odstavci 3 tohoto ¢lanku.

Clanek 7
Informovani dodavatelského retézce

Hospodatsky subjekt, ktery zpfistuptiuje prekurzor vybusnin podléhajici omezeni
jinému hospodaiskému subjektu, informuje tento hospodaisky subjekt, ze potizeni,
drzeni nebo pouziti tohoto prekurzoru vybuSnin podléhajiciho omezeni osobami z
fad Siroké vetejnosti podléha omezeni, jak je stanoveno v €l. 5 odst. 1 a 3.

Hospodatsky subjekt, ktery zpfistupiiuje regulované prekurzory vybusnin
profesionalnimu uzivateli nebo osob¢ z tfad Siroké vetejnosti podle ¢l. 5 odst. 3,
zajisti a musi byt schopen prokazat ptislusSnym orgadniim uvedenym v ¢lanku 11, Ze
jeho pracovnici zapojeni do prodeje regulovanych prekurzord vybusnin jsou:

a) informovani o skuteCnosti, ze vyrobky, které nabizi, obsahuji regulované
prekurzory vybusnin;

b)  pouceni o povinnostech podle ¢lankti 5 az 9 tohoto natizeni.

On-line trzist¢ puasobici jako zprostfedkovatel ucini opatieni, aby zajistilo, ze jeho
uzivatelé budou pii zptistupniovani prekurzori vybusnin podléhajicich omezeni
prostfednictvim jeho sluzeb informovani o svych povinnostech podle tohoto natizeni.

Clanek 8
Ovéreni pri prodeji
Hospodatsky subjekt, ktery zpfistuptiuje prekurzor vybusnin podléhajici omezeni
osob¢ z tad Siroké vetejnosti podle ¢l. 5 odst. 3, musi pro kazdou transakci ovétit

totoznost a povoleni v souladu s rezimem zavedenym ¢lenskym stitem, v némz se
prekurzor vybusnin podléhajici omezeni zptistupiiuje.

Pro ucely ovéfeni, Ze potencidlni zakaznik je profesionalnim uZzivatelem nebo
zemédélcem, si hospodaisky subjekt, ktery zpfistupiiuje prekurzor vybuSnin
podléhajici omezeni profesionalnimu uzivateli nebo zeméd€lci, vyzada u kazdé
transakce informace o:

a)  obchodovani, podnikani, Zivnosti nebo profesi potencidlniho zédkaznika;

b) zamysSleném pouziti prekurzord vybusnin podléhajicich omezeni ze strany
potencialniho zakaznika.

Pro ucely ovéfeni dodrZzovani tohoto nafizeni a pro Ucely odhalovani a pfedchazeni
nedovolené vyroby vybusSnin uchovévaji hospodaiské subjekty udaje uvedené v
odstavci 2, spole¢né s jménem a adresou zékaznika, po dobu jednoho roku od data
transakce. Po uvedenou dobu jsou udaje na pozddani k dispozici ptisluSnym
kontrolnim nebo donucovacim organiim k provedeni kontroly.

On-line trzisté ptisobici jako zprostiedkovatel ucini opatieni, aby pomohlo zajistit, Ze
jeho uzivatelé budou pfti zptistupiiovani prekurzorit vybusnin podléhajicich omezeni
prostiednictvim jeho sluzeb dodrzovat své povinnosti podle tohoto ¢lanku.
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Clanek 9
Oznamovani podezielych transakei, zmizeni a kradezi

Pro ucely odhalovani a piedchdzeni nedovolené vyroby vybuSnin oznamuji
hospodaiské subjekty transakce tykajici se regulovanych prekurzori vybusnin,
vcetné transakci, jichz se ucastni profesionalni uzivatelé, pokud existuji opravnéné
divody pro podezieni, Ze je dana latka nebo smes uréena pro nedovolenou vyrobu
vybusnin.

Hospodaiské subjekty oznami tyto podeziel¢ transakce po piihlédnuti ke vSem
okolnostem, zejména pokud potencialni zékaznik:

a)  se nezda byt schopen jasné¢ uvést zamyslené pouziti regulovanych prekurzori
vybusnin;

b) se nezdd byt obeznamen se zamyslenym pouzitim regulovanych prekurzort
vybusnin nebo je neni s to vérohodné vysvétlit;

c¢) hodla =zakoupit mnozstvi, kombinace nebo koncentrace regulovanych
prekurzort vybu$nin neobvyklé pro legitimni pouziti;

d) neni ochoten ptedlozit pritkaz totoznosti nebo uvést misto bydliste, ptipadné
prokézat, ze je profesionalnim uzivatelem nebo hospodarskym subjektem;

e) trvana neobvyklém zptlisobu platby vcetné platby vysokych ¢astek v hotovosti.

Hospodaiské subjekty jiné nez on-line trzisté pisobici jako zprostfedkovatel zavedou
postupy na odhalovéani podezielych transakci zaméfené na prostiedi, v némz jsou
regulované prekurzory vybus$nin nabizeny.

Hospodaiské subjekty mohou odmitnout podezielou transakci a oznami podezielou
transakci nebo pokus o ni do 24 hodin, pokud mozno véetné totoznosti zdkaznika,
narodnimu kontaktnimu mistu clenského statu, kde k podezielé transakci nebo
pokusu o ni doslo.

Kazdy clensky stat ziidi za uCelem oznamovani podezielych transakei jedno nebo
vice narodnich kontaktnich mist s jasné ur¢enym telefonnim ¢islem a e-mailovou
adresou. Narodni kontaktni mista jsou dostupna 24 hodin denn¢ 7 dni v tydnu.

Hospodaftské subjekty a profesiondlni uzivatelé ozndmi vyznamna zmizeni a kradeze
regulovanych prekurzorG vybuSnin narodnimu kontaktnimu mistu ¢lenského statu,
kde ke zmizeni nebo kradezi doslo. Pfi rozhodovani, zda jsou zmizeni nebo kradez
vyznamné, piithlédnou k tomu, zda je mnozstvi za vSech okolnosti piipadu
neobvyklé.

Osoby z tad Siroké vetejnosti, které nabyly prekurzory vybusnin podléhajici omezeni
v souladu s ¢l. 5 odst. 3, ozndmi vyznamna zmizeni a kradeze prekurzori vybu$nin
podléhajicich omezeni narodnimu kontaktnimu mistu clenského statu, kde ke
zmizeni nebo kradezi doslo.

Clanek 10
Odborna priprava a zvySovani informovanosti

Clenské staty zajisti odbornou piipravu, aby donucovaci organy, zasahové slozky
a celni organy byly pfi vykonu sluzby schopny rozpoznat latky a smési pfedstavujici
regulované prekurzory vybusnin a v€as a vhodné reagovat na podezielou ¢innost.
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2. Clenské staty poradaji alespot dvakrat roéné informaéni akce zaméfené na specifické
aspekty jednotlivych odvétvi pouzivajicich regulované prekurzory vybusnin.

Cldnek 11
Narodni kontrolni organy

1. Kazdy Clensky stat zajisti, aby mél ptislusné organy kontrolujici spravné uplatiovani
¢lanka 4 az 9 tohoto nafizeni.

2. Kazdy Clensky stat zajisti, aby ptislusné organy podle odstavce 1 mély vysetfovaci
pravomoci potiebné pro zajiSténi faddného vykonu jejich ukoli.

3. Kazdy clensky stat ptideli prisluSnym orgdniim uvedenym v odstavci 1 pfimétené
prostfedky, aby jim, spolecné s veSkerymi dalSimi dostupnymi zdroji, umoznil
ucinng a vcas plnit jejich ukoly podle tohoto nafizeni.

Clének 12
Pokyny

l. Komise po konzultaci se Stalym vyborem pro prekurzory pravidelné aktualizuje
pokyny, aby tak pomahala chemickému dodavatelském fetézci a piipadné 1
pfislusnym orgdnim usnadnovat spolupraci mezi pfisluSnymi orgény a
hospodaiskymi subjekty. Tyto pokyny poskytnou zejména:

a) informace, jak se maji provadét kontroly;

b) informace, jak se maji uplatiovat omezeni a kontroly podle nafizeni na
regulované prekurzory vybuSnin objednané na dalku osobami z tfad Siroké
vefejnosti nebo profesionalnimi uzivateli;

c) informace o moznych opatfenich, jez maji pfijmout on-line trziSt¢ pisobici
jako zprosttedkovatel pro zajisténi dodrzovani tohoto natizeni;

d) informace, jak se maji vyménovat podstatné informace mezi piislusnymi
organy a narodnimi kontaktnimi misty a mezi ¢lenskymi staty;

e) jiné informace, které mohou byt povazovany za uZzitecné.
2. Ptislusné¢ organy =zajisti, aby byly pokyny podle odstavce 1 pravidelné Sifeny
zpisobem, ktery ptisluSné organy povazuji za pfiméteny cilim pokynt.
Clanek 13

Sankce

Clenské staty stanovi sankce za poruseni tohoto natfizeni a pfijmou veskera opatfeni nezbytna
k jejich uplatiiovani. Stanovené sankce musi byt ucinné, piiméfené a odrazujici.

Clanek 14
Ochranna dolozka

1. Pokud ma clensky stat opravnéné ditvody domnivat se, Ze by konkrétni latka, ktera
neni uvedena v piilohach I nebo II, mohla byt pouzita k nedovolené vyrobé
vybu$nin, miize omezit nebo zakazat zpfistupiiovani, drzeni a pouZzivani takovéto
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latky nebo jakékoli smési nebo latky, které ji obsahuji, nebo mtize stanovit, ze latka
podléhd oznamovaci povinnosti pro podezielé transakce podle ¢lanku 9.

Pokud ma c¢lensky stat opravnéné divody domnivat se, zZe by konkrétni latka uvedena
v ptiloze I mohla byt pouzita k nedovolené vyrobé vybusnin pii nizsi koncentraci,
nez jakd odpovida meznim hodnotdm stanovenym ve sloupci 2 nebo 3 piilohy I,
muze dale omezit nebo zakdzat zpiistupiiovani, drzeni a pouzivani takovéto latky
stanovenim niz§i mezni hodnoty koncentrace.

Pokud ma clensky stit opravnéné divody ke stanoveni Urovné mezni hodnoty
koncentrace, nad kterou by me¢la latka uvedend v pfiloze II podléhat omezenim
vztahujicim se na prekurzory vybuSnin podléhajici omezeni, mize omezit nebo
zakazat zptistupiiovani, drzeni a pouzivani takovéto latky stanovenim maximalni
povolené koncentrace.

Clensky stat, ktery omezuje nebo zakazuje latky v souladu s odstavci 1, 2 nebo 3, o
tom neprodlen¢ informuje Komisi a ostatni ¢lenské staty, pficemz uvede divody
tohoto rozhodnuti.

Komise s ohledem na informace sdélené podle odstavce 4 okamzité posoudi, zda
vypracuje zmény piiloh v souladu s ¢l. 15 odst. 1 nebo zda vypracuje legislativni
navrh na zménu pfiloh. DotCeny clensky stat piipadné zméni nebo zrusi sva
vnitrostatni opatfeni, aby zohlednil kazdou takovouto zménu ptiloh.

Aniz je dotCen odstavec 5, miize Komise po konzultaci s ¢lenskym statem, ptipadné s
tfetimi stranami rozhodnout, ze opatieni, které clensky stat ptijal, neni odivodnéné, a
pozadovat, aby jej Clensky stat zrusil.

Clanek 15
Zmény priloh

Komise pfijima akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 16, pokud jde o
pfidavani latek do pfilohy I a zmény meznich hodnot v piiloze I v rozsahu
nezbytném pro zohlednéni vyvoje ve zneuzivani latek jakozto prekurzord vybuSnin
nebo na zaklad¢ vyzkumu a zkousek, a rovnéz pokud jde o piidavani latek do ptilohy
II, je-li to nezbytné k zohlednéni vyvoje ve zneuzivani latek jakozto prekurzort
vybusnin. Komise v ramci piipravy aktl v pfenesené pravomoci konzultuje s
piislusnymi zucastnénymi stranami, zejména z oblasti chemického primyslu a
maloobchodu.

Ve zvlasté zavaznych naléhavych ptipadech v pfipadé¢ nahlé zmény v posouzeni
rizika ohledn¢ zneuziti latek k nedovolené vyrobé vybusnin se na akty v pienesené
pravomoci podle tohoto ¢lanku pouzije postup stanoveny v ¢lanku 17.

Komise pfijme samostatny akt v pfenesené pravomoci, pokud jde o kazdé ptidani
latek do ptilohy I a kazdou zménu mezni hodnoty v pftiloze I i kazdou novou latku
pfidanou do pfilohy II. Kazdy akt v pfenesené pravomoci je zaloZen na analyze
prokazujici, ze v disledku predmétné zmény nehrozi hospodarskym subjektim ¢i
spotfebitelim netimérna zatéz, a to s fadnym ohledem na cile, kterych ma byt
dosazeno.
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Cldnek 16
Vykon pi'enesené pravomoci

1. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena Komisi za podminek
stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedend v ¢lanku 15 je Komisi
svéfena na obdobi péti let pocinaje [vstup v platnost]. Komise vypracuje zpravu o
prenesené pravomoci nejpozdéji devét mesict pied koncem tohoto pétiletého obdobi.
Pfeneseni pravomoci se automaticky prodluzuje o stejné¢ dlouhd obdobi, pokud
Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi proti tomuto prodlouzeni namitku
nejpozdéji tfi mésice pied koncem kazdého z téchto obdobi.

3. Evropsky parlament nebo Rada mohou pfeneseni pravomoci uvedené v ¢lanku 15
kdykoli zrusit. Rozhodnutim o zruSeni se ukoncuje pfeneseni pravomoci v ném blize
uréené. Rozhodnuti nabyva ué¢inku prvnim dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku
Evropské unie nebo k pozd&jsimu dni, ktery je v ném upfesnén. Nedotyka se
platnosti jiz platnych akt v pfenesené pravomoci.

4. Pted pfijetim aktu v pfenesené pravomoci Komise vede konzultace s odborniky
jmenovanymi jednotlivymi ¢lenskymi staty v souladu se zdsadami stanovenymi
v interinstituciondlni dohod€ o zdokonaleni tvorby pravnich ptedpisi ze dne 13.
dubna 2016.

5. Pfijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené ozndmi soucasné
Evropskému parlamentu a Radé¢.

6. Akt v ptfenesené pravomoci piijaty podle ¢lanku 15 vstoupi v platnost, pouze pokud
proti nému Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi namitky ve lhuté dvou mésica
ode dne, kdy jim byl tento akt ozndmen, nebo pokud Evropsky parlament i Rada pted
uplynutim této lhaty informuji Komisi o tom, Ze namitky nevyslovi. Z podnétu
Evropského parlamentu nebo Rady se tato lhiita prodlouzi o dva mésice.

Clanek 17
Postup pro naléhavé pripady

l. Akty v prenesené pravomoci piijaté podle tohoto c¢lanku vstupuji v platnost
bezodkladné a jsou pouzitelné, pokud proti nim neni vyslovena namitka v souladu s
odstavcem 2. V oznameni aktu v pfenesené pravomoci Evropskému parlamentu a
Radé¢ se uvedou diivody pouziti postupu pro naléhavé piipady.

2. Evropsky parlament nebo Rada mohou proti aktu v pfenesené pravomoci vyslovit
namitky postupem uvedenym v ¢l. 16 odst. 6. V takovém piipad¢ zrusi Komise tento
akt neprodlené poté, co ji Evropsky parlament nebo Rada ozndmi rozhodnuti o
vysloveni namitek.

Clanek 18
Zména prilohy XVII nafizeni (ES) ¢. 1907/2006

V priloze XVII natizeni (ES) ¢. 1907/2006 se v polozce 58 tabulky stanovujici oznaceni latek,
skupin latek a smési a podminek omezeni zrusuji ve sloupci 2 odstavce 2 a 3.
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Clanek 19
Zruseni naiizeni (EU) ¢. 98/2013

1. Natizeni (EU) €. 98/2013 se zrusuje od [datum pouzitelnosti].
2. Odkazy na natizeni (EU) ¢. 98/2013 se povaZzuji za odkazy na toto nafizeni.
Clanek 20

Predkladani zprav

1. [Jeden rok od data pouzitelnosti] a poté jednou roéné oznamuji ¢lenské staty Komisi
tyto informace:

a)  pocet hlaSenych podezielych transakci, zmizeni a kradezi;

b)  pocet obdrzenych zadosti o povoleni podle €l. 5 odst. 3, jakoZz i1 pocet vydanych
povoleni a nejcastéjsi ditvody pro zamitnuti vydani povoleni;

¢) udaje o informacnich akcich podle ¢l. 10 odst. 2;

d) informace o kontrolach provedenych podle ¢lanku 11, véetné poctu kontrol a
poctu kontrolovanych hospodatskych subjektt.

2. Pti predkladani informaci podle odst. 1 pism. a), ¢) a d) Komisi ¢lenské staty rozlisuji,
které zpravy, akce a kontroly se tykaji on-line ¢innosti a které off-line ¢innosti.

Clanek 21
Program monitorovani

Nejpozdéji do [jeden rok po vstupu v platnost] zavede Komise podrobny program
monitorovani vystupd, vysledkii a dopadii tohoto natizeni.

Program monitorovani stanovi prostiedky a intervaly shromazdovani udaji a dalSich
potiebnych ditkazli. Specifikuje opatfeni, kterd maji byt pfijata Komisi a ¢lenskymi staty pfi
shromazd’ovani a analyze udaji a dal$ich dikaza.

Clenské staty poskytnou Komisi udaje a dalsi podklady nezbytné pro monitorovani.

Clanek 22

Hodnoceni

Nejdtive [Sest let od data pouZitelnosti tohoto narizeni] provede Komise hodnoceni tohoto
nafizeni a ptedloZi zpravu o hlavnich zjisténich Evropskému parlamentu, Rad¢ a Evropskému
hospodaiskému a socialnimu vyboru. Toto hodnoceni bude provedeno v souladu s pokyny
Komise pro zlepSovani pravni Gpravy.

Clenské staty poskytnou Komisi informace nezbytné pro piipravu této zpravy.

Clanek 23

Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské
unie.
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Pouzije se ode dne [jeden rok od data vstupu v platnost].
V Bruselu dne

Za Evropsky parlament Za Radu
predseda predseda/predsedkyné
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